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EOPHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQ2

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO

Ap. dGANou 269

NOMOZX YIT APIO. 3616

Kdpwon Mvnuoviou Katavénong Europa, peTta&l twv
Yroupywv EBvikAg Auuvag tou Belyiou, Tng Toe-
xlag, Tg Aaviag, Tng dwvAavdiag, Tng Failiag, ™ng
epupaviag, g EAMGSog, tng Ouyyapiag, Tng ItaAiag,
Tou AouEeupoupyou, Tng OAavdiag, Tng NopBnyiag,
g MoAwviag, Tng MopToyaAiag, Tng Poupaviag, Tng
lomnaviag, Tne Zoundiag, Tng Toupkiag kat Tou Hvw-
ugévou Baaoikeiou Tng Meyding Bpetaviag kat B. Ip-
Aavdiag, OXeTIKA UE TIG EUPWTIATKEG OUUPWVIES Yia
v opydvwaon, Ta MPoypduuaTta Kat Tig dpactneLo-
™nteg épeuvag oe Béuata duuvag (Europa).

O MPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exkd{doue Tov akdAouBo vouo tou Yriploe n BouAn:
ApBpo TPWTO

KupwveTtal kat €xel tnv oy, Tou opilel To dpdpo
28 map. 1 Tou Zuvtdyuartog, To Mvnudvio Katavénong
Europa, ueta&V twv Ymoupywv EOvikAg Auuvag Tou
BeAyiou, g Toexiag, Tng Aaviag, Tg dwvAavdiag, g
MaAAiag, Tng M'epuaviag, g EANGSog, Tng Ouyyapiag,
™™g Itaiiag, Tou AouEepBoupyou, Tng OANavdiag, TG
NopBnyiag, g MoAwviag, g MoptoyaAiag, Tng Pou-
paviag, e lomnaviag, e Zoundiag, Tne Toupkiag kat
Tou Hvwuévou Baotheiou g MeydAng Bpetaviag kat
B. IopAavdiag, oxeTIKA pe TIC eupwAIKES CUMPWVIES Yia
™V opydvwaon, Ta nmpoypduuaTa Kat Tig 3pactnpldtnTeg
gpeuvag oe Bguata duuvag (Europa), ou urnoypdgpnke
0TI BpuEéAleg, otn Bdvvn, oto AouEeuBolpyo kat otnv
Komeyxayn otig 13 louviou 2006, otnv Mpdya oTig 28
louhiou 2006, otnv Aykupa oTig 17 louliou 2006, oto
EAoivkt oTic 26 louviou 2006, oto Mapiot oTig 21 loukiou
2006, otn Boudangotn otig 21 louviou 2006, otn Pwun
oTig 14 louviou 2006, oto Nte Xayk otig 21 AuyouoTou
2006, ato Ooho oTig 8 louviou 2006, otn AlocaBdva oTIG
25 louhiou 2006, otn Madpitn Tnv 1In Askeuppiou 2006,
oTn ZTokXOAUN oTIc 22 louviou 2006, oto Aovdivo oTIg
20 louviou 2006, otnv Adrva otig 8 AskeupBpiou 2006
Kal avapévetal n unoypapnf Twv Ymoupywv Auuvag te
Anuokpartiag ™g MoAwviag kat ™g Anuokpatiag t™g
Poupaviag, tng oroiag to Keluevo oe MPpwTATUTIO OTN
YOAAIKN Kat ayyAKA YAWOoa Kal og YeETAgpacn otny
EAANVIKN €XEL WG €ENG:

3 Aekeuppiou 2007

No.F092.22/6398

MNHMONIO KATANOHZHX
MOY ZXETIZETAI
ME TIZ EYPQMAIKEZ ZYM®QNIES IMNA THN OPIFANQSH,
TA MPOrPAMMATA KAI TIZ APAXTHPIOTHTEZ EPEYNAZ
(EUROPA)
(Maytomonuévn ekdoxn)
avdaueoa

Stov Yroupyd EOvikAg Auuvag tou Baoteiou Tou
Belyiou

Stov Yroupyd Auuvag e Anuokpatiag g Toexi-
ag

>tov Ynoupyd Auuvag tou Baoiheiou tng Aaviag Ztov
Yroupyd Apuvag g Anuokpartiag g dwvAavdiag

>tov Yroupyd Auuvag g MaAAkAg AnuokpaTiag

>10 Ouoormovdiakd Ymoupyeio TG OuooTovaIakNAg
Anpokpatiac g Mepuaviag

Stov Yroupyd Auuvag g EAANvikAg Anuokpatiag
>mv KuBépvnon tng Anuokpatiag g Ouyyapiag mou
ekmpoowrneital and tov Yrmoupyd Auuvag Xto Ymoup-
yelo Apuvag e Anuokpartiag g ItaAiag

>tov Yroupyd Auuvag tou Meydhou Aoukdtou Tou
NouEeuBoupyou

Stov Yroupyd Auuvag tou Baoilelou twv Kdtw-Xw-
pwV

>tov Yroupyd Apuvag tou Baaoilelou g NopBnyi-
ag

Stnv KuBgpvnon tng Anuokpatiag tng MoAwviag mou
eknpooweital and Tov Yroupyd EBvikAG Auuvag.

>tov Yroupyd Auuvag tng Anuokpatiag tg Mopto-
yaAiag

Stnv KuBépvnon tng Anuokpartiag tne Poupaviag rou
eknpoowreital and Tov Yroupyd Auuvag.

>tov Yroupyd Auuvag tou Baoihelou tng lomaviag

>tnv KuBépvnon tou Baoilelou tng Zoundiag mou ek-
npoowrneital and Tov Yroupyd Auuvag.

>tov Yrioupyd EBvikng Auuvag g Anuokpatiag g
Toupkiag

>tov Ypuroupyd Auuvac Tou Evougvou Baoilelou g
MegydAng Bpetaviag kat tng Bdpelag lphavdiag
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MEPIEXOMENA

Tithog

Eloaywyn

APOPO 1 - Oplouol Kal GuVTouoYPAPIES

APOPO 2- Zkorol

APOPO 3- Awaxeipion

APOPO 4- OIKOVOIKEG BlATAEEIS

APOPO 5- SuuBdiata Kat ZxEoelg he T Blounxavia

APOPO 6- AopAAela Kat ETIOKEPELC

APOPO 7- Aithoel ¢ anolnuiwong kat Euduvn

APOPO 8- Mapoxn Kat xpnon Twv MANPeoQopLwY

APOPO 9- MwAAoseic kal SlaBRAcEIG TTANPOPOPLWDY

APOPO 10- Tehwviakoi Aaouol, Té\n kat mapduoleg
eMPBAPUVOEIG

APOPO 11- Mpooxwpenon VEwV MEA®V

APOPO 12- AldpKeLa, TPOTIOTIOINCELS

avakAfoeLg Kat andoupon

APOPO 13- 1euBétnon Twv dlapopwv

APOPO 14- Yrnioypapn

EIZArQrH

O Yroupydg EBvikAg Auuvag tou Baotheiou tou Beh-
yiou, o Yrnioupydg Auuvag tg Anuokpatiag tg Toe-
xiag, o Yrmoupydg Auuvag Tou Baothelou g Aaviag,
o Yroupydg Auuvag g Anuokpatiag g dwAavdi-
ag, o Yrnoupydg Auuvag tng MaAAikhg Anuokpartiag,
To Opoomovdiakd Yroupyeio g OpoomovdiakAg
Anuokpartiag g Mepupaviag, o Yroupydg Auuvag g
EAMnvikAg Anuokpartiag, n KuBgpvnon g AnuokpaTtiag
g Ouyyapiag mou ekmnpoowreitatl and tov Ymoupyd
Auuvag, To Yrioupysio Auuvag Tng Anuokpatiag g
Itakiag, o Yroupydg Auuvag tou Meydhou Aoukdtou
Tou NouEguBoupyou, o Yioupydg Auuvag Tou Baailelou
Twv KAtw-Xwpwv, o Yroupydg Auuvag tou Baoilelou
g NopBnyiag, n KuBgpvnon tng Anuokpatiag tng MNo-
Awviag mou skmpoowteital and tov Yroupyd EOVIKAG
Auvng, o Yrioupyég Auuvag g Anuokpatiag g Mop-
ToyaAiag, n KuBépvnon tng Anuokpatiag Tng Poupaviag
TIoU eKkmpoowrie{tal and tov Yrnoupyd Auuvag, o Yroup-
Y66 Auuvag tou Baoilelou g lomaviag, n KuBépvnon
Tou Baoilelou Tng Zoundiag mou eknpoowrneitat and
Tov Yroupyd Auuvag, o Yrioupydg EBviknAg Auuvag e
Anuokpartiag Tng Toupkiag, o Yeurioupydg Auuvag Tou
Evwuévou Baoidelou ™he Meyding Bpetaviag kal g
Bdpelag Iphavdiag, rmou epeEng 6a arokahkouvtatl ot
«OUMMUETEXOVTEG»,

Avayvwpi{louv Ta MAEOVEKTAUATA TNG OUVEPYAO(ag
oTov Touga NG £peuvag kat tng Texvohoyiag (E&T) g
duuvag, pe okomd va suvonBel n épeguva Tou oToxeUEL
oTNV KAAUYN TwV JEANOVTIKOV avaykwv mepl iIkavotn-
Tag duuvag.

Erbupoulv va mpoo@pEépouv auEnuéveg duvatdtnTeg
ouvepyaoiag avdueoa og GAOUG TOUG CUMMUETEXOVTEG
Xdplv otnv dnuioupyia Eupwnalkwv Ouddwv Epsu-
vv (EOE), ol oroieg Ba sival katd kavéva avolxTéc
oe 6AoUg TOUG SUMUETEXOVTEG. Avayvwpilouv 4Tt pia
EVTATIKOTIOMON NG ouvepyacoiag os Béuata E&T Ba
uropouoe ertiong va auEdvel TIg duvaTdTNTEG KOWWV
MPOYPAMUATWY avamTuEng.

Eival anopaociopgvol va BeATIOTOTO 00UV TIC avTi-
oToxXeG duvatdtnteg avamntuing os Béuata E&T, va
aQalpgoouV TIG SIMAEG TIEPITTEG gpyaoieg, va evlap-

puvouv TNV aAAnAeEdpTnon Kat va ertuyxdvouv ta
MO amoTeAeoNATIKA amoTeAéouaTa Pe TO MIKPOTEPO
KOOTOG, Xdplv TNV ouvepyacia oTIiG dpaoTtnEIdTNTEG
€pguvag mou kabodnyouvtal and Kolvou oTa KUBEPVNTL-
Kd Idpupata epeuvdg Toug Kal Xdptvy ata mpoypduuata
Ta omoia ulodeTHBNKav OTIG avTioTolXeg Blounxavieg
TOUG TIOU XpnuatodoTouvTal arnd kowvou 1 pe dnudota
kepalata.

Embuuolv va ouvtovioouv Katd MeBodIkS Kal
OUCTNUATIKO TEOTIO, TIC dPAoTNPEIOTNTEG EPEUVAG TIOU
KaBodnyouvtal and TIC XWPES Toug mou ouvepydlo-
vTat otov Topéa Tng duuvag, yia va au&ndouv yia kdbe
SuppeTEXOVTA Ol duvatdtnTeg mMEdoBaong oTIg TAN-
pogopieg Tou agopouv TIc dpaotnedtnteg E&T Ttwv
AAWV ZUPPETEXOVTWV KAl VA AUENOOUV TIG duvaToTNTES
npoypauudtwyv E&T og ouvepyaoia.

Kataypdgeouv Ty didAuon g Opydvwong EEomAiouoy
™e Autikig Eupdrng (OEAE) tnv 23 Maiou 2005.

Kataypdpouv tnv dnuioupyia tou Eupwmnaikou Mpa-
ktopeiou Auuvag (EMA) kat tTnv Kown embuuia mou k-
PPATOUV Ol SUMMETEXOVTEC VA XPNOOTIOUY KABe popd
mou eivat duvatd, Toug unxaviopoug tou EMA yua va
kadodnynoouv tig dpactneidtnteg E&T og cuvepyaaoia,
avayvwpilovtag 6Tt ot SuppeTEXOVTES Ba uropoUoav va
embuunoouy N va unoxpewbouv va napakoAoubnoouv
TI¢ dpaotnEIdTNTES Kal ektég mMAatciou Tou EMA.

AvayvwpiCouv tnv avaykatdtnTta tThg CUMUETOXAG TNG
Eupwnaikig Blopnxaviag otic dpaotnpidtnteg E&T mou
kabodnyouvtal og ouvepyaoia - n onoia emTPEneL TNV
gvioxuon g BlouNXavikig Kat TEXVOAoYIKAG Bdong
duuvag - kat erbupolv va dtaxetpifovral KatdAnAa TIg
dpaotnpidétnTteg E&T oTo mAaiolo piag avadounuévng
Blounxaviag duuvag kat va cuval\dooovtal Katd tov
KaAUtepo duvatd Tpdmo ue tnv Blounxavia auth, eidi-
KA pe Toug dilebvikoUg Blopnxavikoug cuvetalplopoug,
Suppwvnoav repl Twv akOAoubwy SlatdEewv:

Apbpo 1- Oplouoi kal Zuvtouoypapieg

MpoyevéoTtepeg N MAPAAANAEG TANPOPOPIES UE TO
oxédlo: NMAnpoopieg mou dev napdxbnkav 1| oxedt-
dotkav oto mAaiolo evég oxedlaouou kai/f edkou
Mpoypduuatog Epsuvag kat Texvoloyiag mou ekteAeital
Bdoel Tou Tapdvtog Mvnuoviou Katavénong

DDI (BAA)= Biounxavia avarrtuooduevng duuvag

Ek®OTNG OUMUETEXOVTA: SUMMETEXOVTAG TIOU KOLWVO-
riolel MAnpopopieg oe AANO SUUUETEXOVTA, OTO TAQI(OLO
Tou napdvrtog Mvnuoviou cuppwviag 1 wag EOE mou
dnuloupyeital og epapuoyn Tou napdévtog Mvnuoviou
ouupwviac.

AED ( EMA)= Eupwraiké MNpaktopeio duuvag

GRE (EOE)= Eupwnaikf Oudda Epsuvag

= OuAGda CUUMETEXOVTWYV TIOU EMBUMOUV va EEKIVAOOUV
Mpedypapua Epesuvag ka L Texvohoyiag N Edikd Xxédlo
‘Epeuvag kat Texvohoyiag

Méhog GRE (EOE)-Ymioypagduevog uiag cuppwviag
EOE o010 TmAaiolo Tou Tmapdvrog¢ Mvnuoviou
ouppwviag

MAnpogopieg Tou anoppouv and To oxEdio= Ot TAN-
po@opieg Tou mapdyovtal A ermvoouvTal 0To MAAioLo
evog Xxediou kayn Ewdikou Mpoypduuatog Epsuvag Kat
Texvoloyiag kat oxetiCovtal ue to mapdév Mvnuoviou
ouupwviac.
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MAnpogopiec: OAeg oL MAnpoYopieg, ol yvwoelg
Ta Sedopéva e Orola UoPPN KAl XAPAKTNPLOTIKG,
ouureptAauBavouevwy aAAd Xl amokAeloTiKd: Twv
TIANPOPOPIWY ETIOTNUOVIKAG N TEXVIKAG QUONG, TWV
OedOUEVWV TIEPANATWY Kal SOKIUWY, TwV oXediwY, TWV
TPOTIOTIOIACEWY, TWV PWTOYPAPLIV, TWV AOYIOMIKOV
(ouumieptAauBaviuevou Kal Tou KwdIKoU TNyAg), Twv
eKOE0EWY, TWV EYXEPISIWY, TWV XAPAKTNPEIOTIKWY, TWV
TEXVIKWV S1AdIKACIWY, TWV EQPEUPECEWV (Ue N XWpPIQ
TITUXI0), TWV TEXVIKOV gYYPAQWY, TWV NXNTIKOV KATA-
XWPENOEWY, TWV TOTIOYPAPLOV TWV NUIAYWYWY, TWV YPa-
PIKOV avanapaotdoswy, Twv oxediwv kat AANwv ypa-
PIKWV avanapaotdoewy, SUVAUEVWV va eupavicbouv
und TNV HOP®N MAYVNTIKAG Tawviag, unxavoypapikou
UTIOMVAUATOG 1) UE OTIOLAdATIOTE HOPPY), KAL ATIOTEAOUV
N 6L, TO AVTIKE{UEVO TIVEULATIKWOV SIKAWUATWY A AAANC
VOUIKAG TIPo0Taoiag.

MapaAATTNG SUMPETEXOVTA: O SUMMETEXOVTAG TIOU
napalauBdvel TG TANPo@opieg amd Tov ekdOTN
OUMUETEXOVTA.

Npdypaupa Epeguvag kat Texvohoyiag (E&T)= Mkdua
dpaoTNPEIOTATWY §psuvag Tou kadodnyouvtal og Ou-
vepyaoia emi SlEPEuVNTIKWY TEXVOAOYIWV 1 UYNAWV Te-
XVOAOYLWOV Kal TV omoiwv 1 wpiuavon 6a uropouce
va odnynoel otnv avantuén cuuBaTIKOV OTPATIWTIKWY
OUOTNUATWY TEXVOAOYIKWG AVWTEPWV

Sx8d10 épeuvag Kal texvohoyiag (E&T)= Eldikn Zuvep-
yaoia épguvag nou uropsl va kataypapel oto mhaiolo
evdg Mpoypduuartog Epeuvag kat Texvoloyiag kat Tou
omoiou To avTikeiuevo, n didpkela, To KOOTOG Kal Ta
avauevoueva arnoteAéopata diaypdpovTtal Je oapn-
vela

Tpitog: Kdde mpdowTto, evétnta A KuBépvnon diago-
PETIKA and Toug ZuppeTéxovteg. Ot Kpatikol Opyaviouol
TWV ZuhuetexOvtwy dev Bewpouvtat Tpitol.

APOPO 2- Epéheia

21. Ot SUMUETEXOVTES OUNPWVOUV VA EVEPYOTIOINOOUV
OAeg T dlatdEelg Tou Tapdvtog Mvnuoviou Katavon-
ong oUUPWVA Pe TOUG VOUOUG TOUG, TOUG KAVOVIOUOUG
Kal TI§ avTioTolxeg eOVikég dladikaoieg.

To napdv Mvnudvio Zuppwviag arotelel cuppwvia-
mhaiolo ya tTnv ouvepyaoia oe Béuata gpsuvag Kat
TeXvoloyiag, 0To MAaiolo Tou omoilou Ot SUPMETEXOVTES
uropoUv va dnuioupyouv, o SIUEPES N TIOAUUEPEG TAQ-
olo, emdeifelg €peuvag kat texvohoyiag duuvag kat
SOKIUWV CUVAPWV CUUBATIKWY TEXVOAOYLWV, HECW:

- OUCTNUATIKWOV KAl AVAAUTIKWOV LEAETWV BEwPENTIKAG
KAl MEPAUATIKAG UOEWEG OUUMEPIAQUBAVOUEVWY TWV
TEXVIKWV KAl ETIXELPNOIAKWV avaAloewv

- TIPAKTIKNG EQAPUOYNG TWV TEXVIKWOV KAL EMOTNMOVIKWY
YVWOEWV 0TOUC 0TOXOUG TNG duuvag

- NG avdamnTtuing 19wV, SIadIKaolV Kal MEPAUATIKOU
UAIKOU TIOU €X0UV EQAPUOYEG OTOV TOMEA TNG duuvag,
OUUTIEPIAAUBAVOUEVOU TOU TIPOYPAMUATIONOU KAl TNG
dNUIOUPYIaC TPOCOUOIWOEWY, EMOTNHOVIKWOV SladiKa-
OlWV KAl TEXVOAOYIKWV eTidEEEWV.

Ma v KabodAynon Twv SpacTnploTATWV Epsu-
vag Kal texvoloyiag, ot SuupeTtéxovteg enegepydlo-
vtal ouppwvieg Eupwnaikwv Ouddwv gpsuvag (EOE)
olUupwva Pe Tig datdgelg tou mapdvrtog Mvnuoviou.

2.3. Ot ZupueTéxovTeg £xouv auolBaia evnuépwaon yia
v npoBupia va smuxepolv Mpoypduuata R Sxeda E&T
AOyw Tou mapdvtog Mvnuoviou cuppwviag. Alabgtouv

TIC avaykaieg MANPoPopieg eKTAG AV OL CUYKEKPIUEVOL
Touelc mapouatdlouv suaiobnTto xapakTnea mou emipd-
AeL TiePLOPLOPEVN Slavoun.

24. O1 Supustéxovteg eEetdlouv Ta uEoa yla va
ouvtovioouv katd Tov kaAUtepo TPomo Ta EOvikA
Mpoypduuata toug Kat Ta Xxdia E&T yia va mneplopi-
OOUV TOV BUMAQCIAOUS TWV TIPOOTIABELWY, va auERoouV
TIC SUvVaTATNTEG KAl va dleukoAdvouv Tnv aAAnAeEdp-
™on.

25. OL ouvepyaoieg £pguvag kal Texvoloyiag dyuepng
N MOAUPEPNC Auuvag TIOU ava@épovTtal otnv nap.2.2
uropouv va svdlovTtal TIG £ENG MOPPEG:

a) avtalAayr MANPoPoOPLWOV

B) epyacieg svwuévng €psuvag kat texvoloyiag,
OUUTIEQINAMBAVOUEVWVY TWV TEXVOAOYIKWY TIAPOUGCLA-
oTWV

Y) Sokiuég Kaf nepduata and Kowou

3) avtaAhayn UNIKWV Kat/f eEOTAIOU®OV

€) MPooBaon o eIOIKES EOVIKEQ eYKATAOTACEIG EpEu-
vag

oT) andomnaon | avtaAlayr £MOTNUOVIKOU TIPOoW-
TiKoU

0) d\\ec HopPEG ouvepyaoiag os Béuata Epsuvag
Kal texvohoyiag mou 6a €xouv KaBoploTel e KON
ouppwvia.

APOPO 3- Alaxeipion

Mevikd

3.1. Ot Zuppuetéxovteg sival amnd kowvou uredduvol yia
™V €Qappoyn tou mapdévtog Mvnuoviou cuppwviag
Kabwe Kat yia tov ogBacud Twv dlatdEewy tou. Ot
OUUPETEXOVTEG OpPIouV EKTIPOOWTIOUC KAl TIANPO-
POPOUV OXETIKWG TOV BepaTtoPUAaKa Tou Tapdvtog
Mvnuoviou. Ot eknpéowrol Tiou Ba Exouv oploBei aoxo-
Aouvtal ue 6Aa ta Intiuata Ta onoia oxetifovrtal ue
Tnv Aettoupyia tou mapdvtog Mvnuoviou cuppwviag
Kal eival empopTiousvol e TV puduton toug. OAeg ot
anopdoelg Aaupdvovtat ouéewva. Ot ekmpdowTol Tov
0a €xouv opltoBsi | oL evToAOSAGXOL TOUG MTOPOUV va
ouvevvonBouv oto mAaiolo Twv ouddwv ad hoc, ue mo
TIEPLOPIOMEVO OXNUA, EPOCOV anatteitat

Eupwrnaikég Ouddeg épeuvag (EOE)

32. Eupwrnaikége Ouddec Epeuvag umopolv va
dnuoupyouvTaland duo N EPLOCATEPOUG CUUUETEXOVTEQ
Tou erbupolv va ekTeAéoouv éva Mpdypauua f éva t-
SIKO oxEdlo E&T. Ot diatdEeig mou SiEmouv TV Asttoup-
yia ekdotne EOE mpénel va opifovtal otnv cuppwvia
autng ™ng EOE, mou mpénel va cuu@wvouv UE To TIapdv
Mvnuoviou oupgwviag kat va urnoypdpetal and Toug
OPLOOEVTEG EKTIPOOWTIOUG EKACTOU EVOLAPEPOUEVOU
SUMMETEXOVTA.

3.3. OL SUMMETEXOVTEG TIPETEL OAOL VA TIANPOPOPOU-
vTal eykalpwg ywa tnv mpdbeon va dnuioupyndel véa
EOE yia va srutparei o autodg mou To embuuouv va
OUMMETEXOUV, VA TO YVwOToTiojoouv. H mAnpogopia
auTth nipénel va riepthapBdvel TouldxloTov Ta otolxeia
Ta ormola avaypdgovtal ota £ddgla 35a éwg 3.5y ka-
TOTEPW.

Katd kavdva, ot EOE sivat avoixtég os Aoug Toug
AolrmoUg  OUPPETEXOVTEG TOU TapdvTog Mvnuoviou
ouuPwviag Kal yia va avEndouv Katd To UEYLOTO Ol
duvaTtdTNTEg ouveEPYAOIag, Ol SUMPETEXOVTEG TIPETIEL
va npoaomnadfioouv va dieupuvouv 600 yivetal Tnv olv-
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Beon Tou ouvélou Twv EOE. Oa npérnet va Anedoulv
METPA Yia va guvondel evepy CUUUETOXN TWV XWPWV
BAA. O1 Zuuuetéxovteg avayvwpifouv wotéoo 6Tl n
ouvBeon uag EOE mpénet va oplodei katd nepimtwon
Kal 4Tt 0 TEAIKOG aptOudg HEAWV Uropel oUVENWS va
Kuuaivertat.

3.4. Arag kat mpotadei n dnuoupyia véag EOE, ot
SUMMETEXOVTEG TOU ékavav Tnv mpdtaocn auth (ot
SUMMETEXOVTEG TIOU OXETICOvVTal PE TNV TPOEAEUOT)
™ng EOE) Kabwg kat Ta dAAa duvnTiKA UEAN TIouU €XOUV
eKQPAoel TNV oTadepn TPABEON va OUMUETATXOUV
otv EOE and v apxn, unopouv va EEKIVAOOUV TNV
dlanpayudrteuon uag KatdAnAng oupgwviag EOE.
Katd Tic dianpayuatsloslg, ol SUPPETEXOVTEG TIOU
oxeTiovtal ye v npoéleuon Kadwe kat dAa tTa dA\a
duvnTikd péAN Tou mpoTiBevTal va uttloypdyouv Ty gv
AOYw oup@wvia, urmopoulv va To KAvVouv Kat va EeKIvi-
oouv TIC epyaoieg oto mAaiolo autd. Mpénel wotéoo
va Tapakoloubnoouv TIc oulntnoelg pe Kdbs AAAo
SuppeTéxovta mou ertbupel va oupuetéxel otnv EOE
Kal ToUTto, avd mdoa oTiyun e 1 ETA TNV UTIoYPA®h
™G ouupwviag.

3.5. Mpénel Touhdxotov va supaviobouv oe uia
ouugpwvia EOE:

a) Ta ovOMAaTA TWV SUPUETEXOVTWY TIOU CUUMETEXOUV
otnv EOE

B) ot otdxol KAl To £8apog epapuoyng tg EOE

Y) ot dlatdEelg mou SIEMOUV TNV TIPOCXWENON TWV
VEWV HEAWV

d) ot dlatéEelg nou oxetiovtal ue TNV dlaxeiplon
g EOE

€) Ol AETITOUEPELEG TWV SIKAWUATWY KAl TWV EUBUVROV
Tou €xouv ta péAn g EOE, népa amnd ekeiva mou Tie-
plypdgovtal 6To Tapov Mvnudvio cuppwviag

oT) ot dlatdEelc mepl KATAVOUNG TWV KABNKOVTWY,
XPNUatoddtnong/ Katdptiong Twv cupBoAaiwy, arm-
oewv anolnuinwong kat MPooPUYNAG OTIG EUBUVES Kal 0Ta
SIKAIWMATA TIVEUUATIKAG 13loktnoiag mou oxetifovtal
pue v EOE.

0) ol 1d1kEQ dlaTAELLG Tiepl TNG OuvEPYATIag UE TIG XW-
peg BAA cuumep\auBAVOUEVWY TwV TPATIWY KATAVOUNG
TWV KABNKOVTWY KAl KOOTWV TIOU avapEépovTal OTIC XW-
PEC auTsg, edv anatteitat

n) ot SlatdEelg Mou apopoulv TNV dleudéTnon Twv di-
agopwv oto mAaiolo e EOE, odupwva pe 1o 4pbpolld
(dleuBgtnon Twv dlaPopwyv) Tou napdévtog Mvnuoviou
ouppwviag.

0) ot dlaTtdEelg mou dLEmouv T didpKeLd 1) TNV TPOTIO-
nonon ™ne oupgwviag e EOE kabwe kat 1 StdAuon
ptag EOE A n andoupon evlg ek TwV JEAWDV TNG.

) Ol OXETIKEG UE TNV OUMBATIKA gublvn dlatdEslg
olUupwva ue tnv rap.b.1.

APOPO 4- OIKOVOUIKEG dLATAEEIG

41. Kdbe oupuetéxovta avalaupdvel To KOoTog dla-
xelptong kat dtoiknong Tou napdvtog Mvnuoviou Kata-
vonong mou tou avaloyel.

4.2. K&Be oupgpwvia EOE mneptéxet dlatdEelc rou opio-
vtal ané ta MéAn tng EOE, mou p£pouv TIG OIKOVOUIKEQ
gubUveg Toug oto mAaiolo Tou ev Adyw EOE. Qotéoo ot
akOAoubeg dlatdEelg sival katd kavova epapuOoUES:

a) K&be Supuetéxovta avalaupdvel ta dikd Tou Ko-
otn onwg éxouv kaboplotel oe ouppwvia EOE 1 oe

Sx€d10 E&T, ouumnepA\auBavousévwy TwV KOOTWY TIoU
ouvdgovtal ye ta oupBéAaid tou, Ta oroia katapTi-
oénkav oe £0vIKS eminedo N oTo dvoua Tou and AAAo
SuupeTéxovta 1) dlebving opydvwaon

B) ‘Evag Zupuetéxovtag mou dev dlabETel TIG arma-
pPa{TNTEG MIOTWOELS YIA VA TNENOEL TIC dEOUEUOEIG TOU
and ormowadnrote ouppwvia EOE 1) kGBe Zx£dio0 E&T
TIPETEL VA TO KOIWVOTIOOEL EOTIEUCMEVA OTOUC AOLTIOUG
evOLaPEPOPEVOUG SUMMETEXOVTEG, Ol omoiol Ba Tpé-
Tel va oulnTAoOUV Kal va amo@aveoulv yla Tn Ouvé-
XElQ Og TpomoTmonuévn N meploplopévn Bdon edv to
emOupouv.

43. Edv évag Zupuetéxovtag avalapBdvel oTiq
OUMBATIKEG UTTOXPEWOELG 0TO GVOUa AANAOU SUPUETEXOVTA
N AAN\WV ZUPUETEXOVTEG, EKEIVOL TTANPWVOUV TO UEP(BLO
TWV UMTOXPEWOEWY AQUTWV KAl EVEPYOTIOIOUV TA Anapaitn-
Ta nMood eyKaipwg oUUP®WVA UE TIC UTIOXPEWOELS AUTEG.
Mia peta@opd Twv MOTWOEWY UTIEP TOU SUMUETEXOVTA
oupBaiASuevo propel va anoBel anapaitntn mpv v
AEN TV eV AGYW OUPBATIKWY UTIOXPEWTEWV.

4.4, 0tav npoteivetal uepikn xpnuatoddtnon and tyv
Blounxavia Twv SpAacTNPIOTATWVY TIoU 0dNyoUvVTal OTO
mh\aioto uiag EOE, ta péAn tneg ev Aédyw EOE mpénet
va mpoBAEYouv otnv ouppwvia EOE Tig diatdEeig rou
ararrolvtal yia va KaAugBoulv SAeg ol amndPelg Twv
SIKAWUATWV KAl TWV UTTOXPEWDOEWV O OXEOT UE TOUG
Blounxavikoug ouvepydTeg TOUG.

APGOPO 5- ZuuBdAala kat ZxEoelg he ) Blounxavia
SuuBSAala

51. Ta ué\n uiag EOE pmopoulv va anogaacicouv 4Tt Ta
ouuBdAala katapTiCovtal og OVIKS enimedo 1 and Mé-
\og g EOE oto évoua tou yéhoug N Twv AAAWY JEAWV
e EOE 1 akdua, pe dleBvic opydvworn ue tTnv oroia
dlatnpouv KatdAANnAn voulkn oxéon. Ot anapaitnteg
dlaTtdEelg oXETIKA Ye TNV KATAPTION TwV CUuhBoAainvy,
npénel va avapgpovtal os k&be odupaon g EOE kat
va KaAUPouv o OAEC TIC TEPUTTWOELG TO {ATNUA TNG
ouuBaTikAg euduvng.

52. Edv évag Méhog ulag EOE ekTiud 6TL mpénel va
kataptiobouv éva 1) meploodtepa oupBolata os eBvIKS
eMinedo yia va ekmAnpwOoUv ol UTIOXPEWOEIG EK TNG
ouppwviag EOE n Zxediou E&T, katapTilel To cupBoAato
A Tta ouupSAaia autd ocUuPwva Pe Toug VOUOUG, TIQ
pubuioelg kat TIg dladikaacieg mou LoXUoUV OTNV Xwea
TOU WE, OTO WETPO KATA TO OTOI0 TO ETUTPEMOUV Ol
TIPAKTIKEG TOU, TIQ TIAPEKKAIOEIG Kal TIG anal\ayEg mou
kpivovtal anapaitnteg. Kadlotatal evieAwe urevbu-
VOG TWV cupBoAaiwv mou katapTtifovtal Kat autdv Tov
TPAMo Kat dev B6a uropoUoe va erPEPEL Kauia suduivn
yia tov dA\ov 1| Toug AAAOUG SUMMETEXOVTEG XWPIG
TPONYOUUEVN £YYPAPN CUNPWVIA €K HEPOUG TOUG.

5.3. E4v ta péAn uiag EOE 6swpouv 4Tt évag €€ autwv
TPEMEeL va KatapTioest oupBoAalo oto dvoud Twv AWV
MeAv, TOTe 0 ev AOyw Méhog ouvdrtel To GUUBOAALO
auté oUuPWVa ME TOUC VOUOUG, TIG pubuioslc kat Tig dla-
dlkaaoieg mou 1oXUouV 0T XWPEA TOU, UE TIG MAPEKKAIOEIQ
Kal TIG anal\ay£g mou KpivovTtal anapaitnTeg.

54. H katdpTtion twv cupBolaiwv amnoteAel katd Ka-
véva v avTaywvioTIKTTA.

>x€oelg e TN Brounxavia

55. Ot Zupuetéxovteg mpoomadoulv va emTpEPouv
otnv Blounxavia va ouupeTéxel oTig dladikaoieg di-
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atUnwong sUPWTAIKAC OTPATNYIKAC Tepl épsuvag Kal
Texvohoyiag kabwg kat otnv og ouvepyaoia Kabodn-
ynon Mpoypauudtwy Kat Zxediwv E&T:

a) AapBdvovtag umndyn TNV OUVOAIKA TEXVOAOYIKY) BU-
vatdtnta g Bounxaviag supwrndikn f Twv Ixediwv
kat E&T.

B) MEPIUVWVTAG Ol TIONITIKEG TEXVOAOYIEC va €xouv
0pHA aglohoyndel yia v Adon mpoBAnudTwy duuvag
ouumnepAauBavopevng g dlaxeiplong twv SUICTIKWV
TEXVOAOYLWV.

Y) e€aopakifovtag 4TL oL eumnopkég andPelg uag
ouupwviag EOE mpooeyyifovrat katd katdAAnAo
TPdmo otV v ASyw oupgpwvia. Ot andyelg autég
niep\auBAvouy HeTaEU AAAwV:

- TA SIKAWUATA TIVEUMATIKAG 13loKTNCIAg

- TNV aQvayvwplon TWV OIKOVOUIKWY GUUPEPOVTWY

- v npdoBacn oTnv MAnpoPdpnon

- To diKaiwua unoBoAng mpoo@opdg

- 0 AVTAYWVIOUOQ

- ol dlebvikég etalpeieg (18lokTnoila kat EAeyXog,
EVTOTIOUAG Kal TIPAoRAon og £yKATAOTACEIC §psuvag

- oL dladikaoieg emiokeyng.

APOPO 6- AopdAela kat emiokéPelg Aopdiela

6.1. Ot Ta&vounuéveg MAnpoopieg mou avtaAAdcoo-
vTal and TouG SUMUETEXOVTEC OTO TIAAICL0 NG Slaxei-
plong, Tou gA€yxXou Kal Tng emiBAeYng Tou MAPOVTOG
Mvnuoviou cuupwviag, KaBWe Kal yla va mAnpopopn-
BoUv aupolBaia ya ta mpoypduuata Touc Kat ZxXEdla
E&T, xpnoworotovvtal dAeg, diapiRdlovral, anobnkeu-
ovtal, enegepyddovral kat SlapuAdooovTtal GUUPWVA e
TOUG VOUOUG Kal TIC puBuioelg eBVIKAG aopAAElag TIou
loXUOUV OTOUG SUMMETEXOVTEG, OTO WETPO KATA TO omoio
eEao@ahiCouv eminedo mpootaciag (0o N dvw e ekeivo
mou TPORAEMETAL YIa TIC TAEIVOUNUEVEG TIANPOPOPIES
g UEO dnwg datuniivetal otov Kavovioud acpdielac
g UEO (RS 100, ékdoon lavouapiou 1996).

6.2. Otav dnuoupyeital pia EOE, Ta MéAn Tou urnopouv
va anartioouy Ty MpooTacia Twv TaEVounuévwy TAn-
POPOPIWY CUUPWVA Pe Tov Kavovioud aopdielag g
UEO (RS 100, ékdoon lavouapiou 1996) 1| oUupwva pe
TIC SIATAEEIC pIag SUEPNG 1) TTOAUMEPNC CUNPWVIAg OTIC
oroieg éxouv 6ot pdoBaon. Kdbe cuppwvia aopdet-
ag mou emkaleital kat autdv Tov TPoTo Ba replypd-
petal éoo mnapiotatat n avdykn, oTn cudPwvia g
avtiotowxne EOE.

6.3. Ot SUMUETEXOVTEG XPNOWOTIOOUV 6Aa ta vouua
péoa mou €xouv oTn SIA6£0N TOUG YIA VA EPEUVACOUV
OAEC TIG TIEPIMTTWOELG KATA TIG omnoieg eival yvwotd 1
UMAPXOUV UTIOVOLEG OTL TMAPEXOUEVEG 1) TIAPAYOUEVEG,
ot e@apuoyn Tou mapdvtog Mvnuoviou cupgwviag,
Ta&VouUNUEVES TIANPOPOPIEC anwAéodnkav A aroka-
AJipbnkav oe un eEouatodotnuéva npdéowra. EEGAAov,
KABe ZuuueTéxovTtag Koworolel ouvtoua Kat €€ oAo-
KANPOU 0TOUG AOLTIOUG SUMUETEXOVTEG, TIC AETTTOMEPELES
TwV yeyoviTtwy, Ta anoteAéopara Tng §psuvag Kadwg
Kal Ta dlopbwTIKA uETpa mou ARNPONKav yla va aro-
peuxdel n enavdAnyn tétolag katdotaong. Ta MéAn
pac EOE gpeuvolv KaTtd Tov Blo Tpdro tnv anw-
Aewa | ™V anokdAuyn Ta&VOUNUEVWY TIANPOPOPLWV
oUupWVA PE TIC OUNPWVIES N TIg pubuioslg aopdielag
rou epapudfovtal and tnv oxetiki EOE.

6.4. To avwtato erninedo Ta&véunonce ac@dielag
Twv gyypdpwv mou avtalldooovtal avaueoa OToug
SUMMETEXOVTER Yla TIG avdyKeg Tou Tapdvtog Mvnuoviou
oupgpwviag, dieudgtnong EOE 1) oxédio E&T sivat AKPQS
AMNOPPHTO.

6.5. OAeg ol Ta&vounuéveg MANPOPoPIeg Tou avtal-
Adooovtal /| mapdyovtal oto TMAaiolo Tou MapdévTog
Mvnuoviou ocuppwviag, dieudétnong EOE 1 Zx€d0 E&T
ouvexilouv va teholv umnd mpooTtaciag oe MePiMTwon
andoupong evog ZUPUETEXOVTAG 1 avAKANoNg Tou ma-
povtog Mvnuoviou cupewviag. Emokéyelg

6.6. O\oL Ol EMOKEMTEG TIPEMEL VA CUUMOPPWOOUV
OTOV KAVOVIOUO aO(PAANEIAG TOU SUUUETEXOVTAG TIOU
TOUG UTIOOEXETAL KAl OTIC dATAEEIC Tou TAPAVTOC
Mvnuoviou ocupgwviag. Ot MAnpoPopieg, Ta UAIKA 1 0
€EOMAIOUOG TIOU YVWOTOTOLOUVTAL OTOUG ETIOKETTEG N
TiBevtal otn 1dBeon auTtwv BewpouvTtal WG AapEXOUEVA
OTOV JUMMETEXOVTA UTIO TNV appodSIoTNTa Tou oroiou
EUTITITOUV Ol ETIOKEPELS KAl UTIOKEIVTAL OTIC dlaTtdEelg
Tou napdvtog Mvnuoviou cupgwviag.

6.7. Ol autioelg eriokePng TOU TIPOOWTIKOU
evlC SUMMETEXOVTAG/OTIGC eyKaTaoTtdoelc AGAAou
SUPMETEXOVTA TIPETEL va 0gBACTOUV TIG dladIKAO(ES
Tou €xouv kaboploTel amnd Tov SUMUETEXOVTA O OToiog
TIPEMEL VA UTIODEXETAL TOV ETILOKETTT.

OL attioelg emniokePne 6a TPEMEL va avapEpouv To
évoua NG ouppwviag EOE kat ekdoTou €MmKoupikoU
gyypdpou (6nwg To mapdpTnua Tou oxediou) XpHoluou
yia v emniokeyn. Ot aithoelg autég Oa urtoBdiovTal
olupwva e TIG dladikaoieg ouvRBoug eA€yxou Tou
spapudélovtal oTIC BlEBvVeig eToKEPELS, Onwg TiepLtypd-
@ovtal otov Kavovioud aopdieiag g UEO (RS 100,
gkdoon lavouapiou 1996) 1) o 10ATIMO KElUEVO.

6.8. Ot A{oTEC TOU TIPOOWTIKOU EKAOTOU SUMMETEXOVTA
mou KaAeitat va petapel TakTIKG 0TIC eykaTtaoTdoelg AA-
AWV ZupueTEXOVTWY, Ba eTiBdANovTal dla TWV EMOAUWY
0dwV.

APOPO 7- Aitiosig anolnuiwong kat eubivng

71. Mg v etu@UAaEn Twv dlatdEewv g nap.5.1 avw-
Tépw, KABE SupueTéxovTa napatteital and to Sikaiwua
va {nmost ano{nuiwon and AA\OV ZUMMETEXOVTA Yia
anwAeleg N BAGBeg MOV MPOKANBNKAV OTO TIPOCWTIKS
Tou Kai/M ota ayadd tou and To mPoowTike 1) Toug mpd-
KTopeg (Ue eEaipeon Twv ouuBAA\OUEVWY), TOU 1) TWV
AAN\WV ZUuPPETEXOVTWY, 0TO TAAio N Adyw NG eKTE-
Aeong Tou mapdvtog Mvnuoviou cupgwviag, omolacdn-
riote dieudétong EOE 1) Zxediou E&T Tou otoiou sivat
uéhoc. Qotéoo edv ol anwAeleg auTtég N ot {nuiég sivat
arnotéAeoua auélelag (culpa), Bapldg aughetag, S6Alou
napantwuatog (dolus malus) ) Bapy MAPATITWUATOG
(culpa lata) evog SUMMETEXOVTA, TOU TIPOOWTIKOU TOU 1
TWV TIPAKTOPWY TOU, TA OXETIKA £€£0da Bapuvouv Tov
SUMMETEXOVTA QUTO.

7.2. M\nv avtibetou xapaktnpelopoU oe Sleubetnon
EOE, ta ££0da mou yivovtatl yia va anolnuwboulv tpitol
and anwAelee 1 INUEC IOV TIPOKARBNKAvV 0To TAai-
o0 A AOYw NG eKTEAEONG TOU mapdvtog Mvnuoviou
ouupwviag, orolaodAnote dieudétnong EOE A Ixedi-
ou E&T kat mpokARBnkav and To mMpoowrikd 1 /Toug
TIPAKTOPEG €VOQ €K TWV ZUMMETEXOVTWV (TANV TWV
OUUBAAANGUEVWY) BAPUVOUV TOUG SUMUETEXOVTEG avd-
AOYQ UE TNV OUMUETOXA TOUG 0TV ev ASyw dpactnpl-
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étnta. Qotdoo dv ol anwAeleg autée A ot Inuiée eivat
armotéAeoua auélelaq (culpa), Baptdg auéleiag, SOAou
napantwpatog (dolus malus) | Bapy MAPATITWUATOG
(culpa lata) evég SupMETEXOVTA, TOU TIPOOWTIKOU TOU N
TWV TMPAKTOPWV TOU, Ta OXETIKA ££0da BapuUvouv Tov
SuuhETEXOVTA QUTO.

7.3. Ta €£0da enmavopbwong TwV AMWAEIWV N TWV
INUIV TIou TIPOKANBNKav oe 1) uriéotnoav Ta Kowd
ayadd twv SuhuetexOvtwy kat dev katahoyifovtal og
TpiTO, BapUvouv TOUG SUMMETEXOVTEG AVAAOYA [E TOUQ
dpouc mou opifovtal otnv 1ap.7.2 wg avw.

APOPO 8- Erkowvwvia kat xpron Twv MANPopopL®V

81. Ot Zupuetéxovteg urmopouv va avtaAAdooouv mAn-
po@opiec oT1o mAaiolo Tng ekTéAeong Twv dlatdEswv
TOU TIapovTog Mvnuoviou, orolacdnrnote SleubgTnong
EOE 1 xediou E&T.

8.2. Otav ot ZuppeTtéxovteg avtardlouv mMAnpo@opieg
oe epapuoyn tou dpbpou 2 kat 3 1 yia dA\o okorid, o
£KOOTNG SUMMETEXOVTAC TWV TIANPOPOPIWY AUTWV Ka-
Bopilel Tov Oyko Tou TPEmMEL va Kowvorondel kat ot
TIAPANATITEG SUPUETEXOVTEG XONOLUOTIOOUV TIG TTANPO-
popieg autég uévov yia va kabopioouv edv embuuolv
va {nTAoouv TNV oupueToXn Toug oe EOE A og edkd
>x€d10 E&T 1 oe oplouévn dpaotnpldtnta gpsuvag. O
£KOGTNG SUPUETEXOVTAG EXEL TNV EUBUVN TNG OHUAVONG
TWV TIANPOPOPLWV TIOU ATIOTEAOUV OTOLXELOBETNUEVES
Anpo@opieg mou nepthauBdvouv:

@) TNV TAUTATNTA TOU EKSATN SUUPETEXOVTA KAl EKEIVN
TOU KUPIOU TWV TMANPOPOPLIV

B) ma dAwon mou deixvel €dv ol MANPOPOPIES
pTopoUV va KowoTioinfouv oTtoug GUPPBAAASUEVOUS N
OTO MPOOWTIKS TwV cupBallopévwv Tou gpydlovTal
oTIC aliBouoec TwV MAPAANTITWY SUMUETEXOVTWY

Y) v ta&véunon g acpdielag Twv MNMAnpopopLlwv
8.3. KdBe dieubétnon EOE nepihauBdvel avaAluTikég dla-
TéEelg mou Teplypd@ouv Ta SIKAIWKATA Kal TIG eUBUveg
Twv Mehiv g ev Adyw EOE, doov apopd tTnv Kowvoroi-
non Kat v XpNon Twv MPOYEVESTEPWV 1 MAPAAANAWY
TANPOPOPLWV Tou XXediou KAl TWV TANPOPOPLWY TIOU
arnoppgouy amd To IXES10, CUUTIEPINAUBAVOUEVWY TWV
dlaTdEewv ou SIEMOUV TA SIKAIWUATA WBLOKTNOIAg TV
ouuBaMAopévwv AapBdvovtag undyn Tic datdEelg g
nap.4.4 wg dvw.

APOPO 9- NMwAA\oeig Kal ueTaBBAoelg MANPOPOPLOV

9.1."Evag Suppetéxovtag mou AapBAvel TANPopopies
oe eQpapuoyn Twv map. 2.3 kat 3.3 we dvw, dev propsl va
TIg MwANoeL, va uetaBiBdoel Ty KUpLdTNTA TOUG 1) TNV
vour Toug oUte va arokaliyel og kdaroto Tpito, mAnv
Tponyouuevng Adelag Tou 1 TwV SUMMETEXOVTWY IOV Tia-
paox£inkav Tig ev AGyw MANPOPOPIEG. ZTIG TIEPIMTWOELG
TANPOPOPLWY TIoU agopoulv ta Mpoypduuata f ta xé-
31a E&T TwV SUPMETEXOVTWY, 0 EKOATNG ZUMMETEXOVTAG
uropel va eykpivel pntd v petaBiBaon twv MAnpo-
(POPLWV, TIPOCOETOVTAG OTIG TUTIOTIOINUEVEG EVOEEEIQ
Tou mieptypd@ovtal oty nap.8.2 wg dvw, omoladnroTe
AAAn évdelEn avaykaia yia va sronudvel Ty £ykplon
Tou. 0 ekdETNG ZUMUETEXOVTAG Uopsel emtiong va dieu-
Kplvioel TNV UG0S0 Kal Toug GPOUG EPAPMOYAG TWV
peTaBIBAoEWY OV EYKPIONKav.

9.2. KOs dieubétnon EOE mephauBdvel avaluTIKEQ
dlatdEeig mou mePLypd@ouy Ta SIKAIOUATA KAl TIG EU-
BUveg Twv MeAWv Tng ev Adyw EOE éoov apopd thv
nwAnon N v uetaBiBaon Twv MEOYEVECTEPWV 1| TIA-
PANNAWY TIANPOPOPLOV GTO OXEDLO N TIG TTANPOPOPIES
TIoU anoppéouv amd To ZXEB10 Kal XpnoworolouvTal i
napdyovtal 0To MAA{o0 Twv SPACTNPEIOTATWY TNG &V
Aoyw EOE. Ta MéAn uag EOE kabopilouv edv kat umd
TIOlEQ OUVONKEG Ol TANPOPOPIEG UMOPOUV va TIwANOoUY,
uetapBacBoulv i kovoriondouv pue Ao tpdmo os Ai-
AouUG SuppeTéxovteg Tou dev eivat MéAn tne EOE. Ot
pubuioeig EOE mepihauBdvouv eniong SlatdEelg mou
diénouv TNV MWANon R v netapiBaon mAnpo@oplwv
ot TpiTouc.

9.3. NM\nv avtibetng andpaong Twv MeAwv UG
EOE, n €ykpion yla nwAnon 1 yetaBiBaon oe dAAoug
SUMUETEXOVTEG 1) OE TPITOUG, TWV TIANPOPOPLWY TIOU
amnoppgouv amnd To oxEdlo dev unopel va amnopplpOel
£KTAOG yia AGYOUG ToU apopolv TNV EEWTEPIKNA TIOALTL-
KN, TV £6vIKA ao@dAela 1) Toug e6vikoug vououg. Edv
gévag Méhoc EOE kaAsital va sykpivel pia mwAnon f
uia petaBiBaon oe AAN\ov SupueTEXOvVTA N 0T TPITO,
dev uropel va avtitdoostat mapd yovov edv eival o
dl10g €toog va nwAnoel | va petaBiBdoet v MAn-
pogopia.

APOPO 10- TeAwvelakol Aacouol, ®épol Kal mapduUoLEg
emBapuvoelg

10.1. Ma kdBe dSpaotnpdTnTa n onola enxelpeital M
yia oupBoAato mou katapTiletat and ta uéAN g Opyd-
vwong EEomAlopoU g AuTiKAG Eup®dmng avatpEXovtag
oTNV VOUIKA Tipoowrikdtnta tng Evwong g AuTiko-
supwnalkng Evwong - AEE (UEO), ol SUMUETEXOVTEG
epapudlouv oe kKABs EOE 10 0UVOAO TwV KATAANAWY
dlatdEewv ™Q ZUuRaong mepi Tou KABEOTWTOG TNG
AEE n oroia urnoypdenke oto Mapiot v 1In Maiou
1955, avayvwpilovtag 6Tt dAeg ol dpactneldtnTeg Epeu-
vag kat texvoloyiag mou dieEdyovtal yue tov TPodrno
autd, Bswpouvvtal 4Tt poopifovTal yia ernionun Xenon
g AEE pe okomnd tnv oUopiEn Twv Ndn UPLoTAPEVWY
OIKOVOUIK®WV SECUWV TWV MEAWV TOUG KAl VA ETITPETEL
oToug TeAeuTaioug va ouvepydlovTal Kal va OuvTo-
vioouv TIC TIPOOTIABEIEG TOUG YIA VA SNUIOUPYAOOUV
otabepn] TEXVOAOYIKA BAON OUNPWVA UE TOUG OTAXOUG
NG TPOTOTIOINUEVNG ZUVONKNG Twv BpuEeA\wv,

10.2. & nepinTwon mou dev unmopouv va epapuocdolv
ot dlatdEeic g nap.10.1 we dvw kat dev pubuiletatl dila-
POPETIKG ot ouppwvia EOE, KG0e SUMUETEXWY HEPUVA
WoTE oL TeEAwvelakoi daouol, ot pépol Kal MapdUoLeg
empBapUvoelg o poodlopifovtal dueoa Kabwe Kal ot
TIOCOTIKO( TIEPLOPLIOMOl OTNV EEQYWYNA 1 OTNV El0AYWYN,
dev empBdAlovTal og Kapia amd Tig SpactneEldTNTES MoV
avalauBdvovtal oto mhaiolo tou mapdvrog Mvnuoviou
ouupwviac.

10.3. EQv dev pubuiletal diagopeTikd og cuppwvia
EOE, ot Suuuetéxovteg diaxepilovral To oUvolo Twv
POPWY, TWV TEAWVEIAKWY SACUWY KAL/N TIAPOMOIWwV £TIL-
BapUvoewv Pe TOV gUVOIKOTEPO TEOTO yia TNV 0pon
£QAPUOYN TwV pubuioswyv Tou meptypdgovTtal oTo na-
p6v Mvnudvio ouppwviac. EGv ot TeAwvelakoi daouoi,
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ol Tautdonuotl gpdpot N ot apduoleg emPBapUvoelg &l-
onpdrtTovTal, BapUvouv TOV ZUPUETEXOVTA OTn XWEed
Tou ormoiou €ylve n slompPAEN.

10.4. Ztnv nepimtwon 6rou erBdA\ovtal popotL 1 Te-
Awvelakol daouol yia Aoyaptaoud tng Eupwnaikng Evw-
ong, Ta €£0da BapUVoUV TOV CUPUETEXOVTA TOU OTtolou
n xwpa anotelel Tov TEAKS TIPooploud. Ta cuotatikd
pEpn Kat o eE0TALIOUAE TIoU OXETICOvVTaL UE TNV dpaoTn-
pldtnta cuvodevovtal Katd TNV METAPOPA TOUG TIPOG
ToV TEAIKS TIPOOPLOUS TOUG, e Ta £yypaga Ta omoia
ETUTPEMOUV TNV €ESGANCN TWV ETIRAPUVOEWV.

APOPO 11- Mpooxwpenon VEwV MEA®Y

11.1. K&Be un Zuppetéxovta mnou emtbupel va CUPMETEXEL
oto napdv Mvnudvio cuupwviag uropel va mpooxwpen-
o€l he TNV eMPUAAEN TNG oudPwVNG €yKELONG TwV AA-
Awv Zupuetexovtwy. Evag véog Zupuetéyxovtag yivetal
OeKTOG META TNV utioypa@n Ttou 1diou Kat Twv AAwv
UMaPXOVTWV SUUMETEXOVTWY, Miag Tpororoinong Tou
napévtoc Mvnuoviou cuppwviog.

APOPO 12- AldpKela, TPOTIOTIOINCELS, AVAKANOEIG KAl
andoupon

Aldpkela

121. To napdv éyypago arotelel Tnv olvOeon Tou
oUVOAOU TWV TIPONYOUUEVWY EKSOXWV Tou Mvnuoviou
ouupwviagc EUROPA Kal TwVv UETAYEVECTEPWV TPOTIO-
TIOINOEWV Kal €xel vap&n oxvog and tnv nuepounvia
g TeAeutaiag unoypapnig. Qotdoo Katd Tnv umoypa-
®n, évag Suhuetéxovtag uropsl va dnhwoet 6Tt doov
ToV agopd, To tapdv Mvnudvio cuppwviag €xet Evapn
loxvog and tnyv emnidoon NG KOVOBOUAEUTIKAG yKpLong/
EKTEAEONG TWV AVAYKAIWY EOVIKWV VOUIKWV SLASIKACIWY.
To napdv Mvnudvio cuupwviag apauével ae loxU uéxpl
TNV avdkAnomn Tou Pe £yypaen Kat opdpwvn §ykplon
TWV SUMMETEXOVTWV. Ot SUMUETEXOVTES enaveEeTAlouv
TO KaBeoTWE Tou mapdévtoc Mvnuoviou cuppwviag oe
TAKTA dlaoTtAuata Kat anopacifouv oe KGBe eE€taon
TNV OUVEXION TOU N TNV avAkAnon Tou.

Tpormoroinon

12.2. To mapdv Mvnudvio oupgwviag umopsl va tpo-
roroin®sl avd ndoa oTiyun He oudPwvn Kal yypaen
OUMPWVIa TWV SUPUETEXOVTWV.

AvdkAnon

123. e mnepimtwon avdkAnong Tou Tapdvtog
Mvnuoviou cupgwviag, 6Aeg ol EOE mou dnuioupyouvtal

oTo mAaiolo tou madouv eniong va ugioTavrtal Stnv
nep(MTwon auth, ot ZUMPETEXOVTEG oUPBouAelovTal yla
va anopaviouv OXETIKA PE TA KATAAANAQ pgtpa tou
npénetl va Anglouv yia kGde Sleubétnon undpxouoag
EOE | Zxé5t0 E&T.

Andoupon

12.4. EQv évac ek TWV SUPPETEXOVTWY amnopaocilel
va arooupBel and 1o mapdv Mvnuoévio cuppwviag,
koworolel eyypdpwe TNV TPEoOeon Tou OToug AoL-
ToUC SUUMETEXOVTEG TOUAAXIOTOV €& MAVEG TIPLV.
SupBouleUsTal eriong ta dAa MéAn e /| Twv EOE
OTIQ OTI0{EQ CUMMETEXEL YIa TA T KATAAANAQ pétpa Ta
ormoia mpénel va Anedoulv yia tig EOE.

12.5. Ot SlatéEelg tou napdvtog Mvnuoviou cuppwviag
Tou pvnuovevovtal ota dpbpa 6 (acpdiela Kal erit-
okéYelg), 7 (Atthoeig anolnuiwong kat eubuveg), 8 (srit-
Kolvwvia kat xpron Twv MANPo@optwy), 9 (MwAnon kat
peTaBiBaon mAnpogoplwv) kat 13 (dieubéton Twv di-
aeopwv) Kabwe kat GAeg ol eubuveg Tou UTMopel va
arnoppgouv and toug napaypdeoug 122 kat 12.3 wg dvw,
napauévouy og 1oxU apd v avdkAnon 1 Tnv AHEN Tou
Mvnuoviou cuppwviag | Tnv andoupon evdg 1 TEPLo-
OOTEPWV SUMMETEXOVTWV.

APOPO 13 - Aleubletnon Twv dlapopwv

13.1. KdBe dlapopd mou oxetileTal ye tnv gpunveia
N TNV e@apuoyn Tou napdvtog Mvnuoviou cuppwviag
pubuifetal dia oulTNoNg AVAUEST OTOUC SUMMETEXOVTES
Kal dev uropel va elonxon svariov gdvikou 1 diebvoug
SlkaoTtnpiou oUTe VIOV TPITOU.

APOPO 14- Ynioypapn

14.1. Ou mponyoupueveg dlATAEEIG AvTAVAKAOUV TIG
OUPPWVIEG OTIC omoleg KaTéANEaV ol SUMUETEXOVTES
Kat uttoypdpovTatl €1g Smhouv (YaAAIKA Kat ayyAkd),
KABe keluevo ouvioTd Keluevo avagopdg.

14.2. Na dloknTikoug Adyoug, Ta MPwTAdTUNa Kelueva
¢@uAdooovTal and tov Bpstavd uroupyd Audvng mou
evepyel wg BepatoPUAAKAC TNG TIAYIOTIOINUEVNC EKSO-
NG Tou Mvnuoviou cuppwviag.

‘Eva akpIBEg avtiypapo eKAoTOoU K TWV KEUEVWY Au-
TWV anooTEAAeTAL 08 GAOUG TOUG SUUUETEXOVTEG.
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

CONCERNING

European Understandings for Research Organisation,
Programmes and Activities (EUROPA)
(consolidated MOU)

among
THE MINISTER OF NATIONAL DEFENCE OF THE KINGDOM OF BELGIUM
end

THE MINISTRY OF DEFENCE OF THE CZECH REPUBLIC
and
THE MINISTRY OF DEFENCE OF THE KINGDOM OF DENMARK
and

THE MINISTER: OF DEFENCE OF THE REPUBLIC OF FINLAND
THE MINISTER OF DEFEI\I‘(;;EMl OF THE FRENCH REPUBLIC
THE FEDERAL M[NIS'I;?I OF DEFENCE OF THE
THE MINISTER OF DEFENCEmgF “THE HELLENIC REPUBLIC
THE GOVERNMENT OF na;adm.lc OF HUNGARY
REPRESENTED BY THE MINISTER OF DEFENCE
THE MINISTRY OF DEFENC?OF THE JITALIAN REPUBLIC
THE MINISTER OF DEFENCE OF HgMDUGIY OF LUXEMBOURG
THE MINISTER OF DEFENCE OF 'I'B‘;.dIGNGDOM OF THE NETHERLANDS
THE MINISTER OF DEFENCE gll? THE KINGDOM OF NORWAY
THE GOVERNMENT OF ';:E REPUBLIC OF POLAND
REPRESENTED BY THE MINISTER OF NATIONAL DEFENCE
THE MINISTER OF DEFENCE gl)’d THE PORTUGUESE REPUBLIC
THE GOVERNMENT OF ROMANIA REPRngENTﬂ) BY THE MINISTER OF DEFENCE
THE MINISTER OF DEFENC;Z“d OF THE KINGDOM OF SPAIN
THE GOVERNMENT OF ‘;gi KINGDOM OF SWEDEN
REPRESENTED BY THE MINISTER FOR DEFENCE
THE MINISTER OF NATIONAL .DEF;.}gCE OF THE REPUBLIC OF TURKEY
THE SECRETARY OF STATE FOR DEFENCE OF“'l:lE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND
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The Minister of National Defence of the Kingdom of Belgium, the Ministry of Defence of the
Czech Republic, the Ministry of Defence of the Kingdom of Denmark, the Minister of Defence of
the Republic of Finland, the Minister of Defence of the French Republic, the Federal Ministry of
Defence of the Federal Republic of Germany, the Minister of Defence of the Hellenic Republic, the
Government of the Republic of Hungary represented by the Minister of Defence, the Ministry of
Defence of the Halian Republic, the Minister of Defence of the Grand Duchy of Luxembourg, the
Minister of Defence of the Kingdom of the Netheriands, the Minister of Defence of the Kingdom of
Norway, the Government of the Republic of Poland represented by the Minister of National
Defence, the Minister of Defence of the Portuguese Republic, the Government of Romania
represented by the Misister of Defence, the Minister of Defence of the Kingdom of Spain, the
Government of the Kingdom of Sweden represented by the Minister for Defence, the Minister of
National Defence of the Republic of Turkey, and the Secretary of State for Defence of the United
Kingdom of Great Britain and Northemn Ireland, hereinafier called the Participants;

reécognising the benefits of co-operation in the field of defence research and technology (R&T) to
promote research aimed at fulfilling future defence capability requirements;

wishing to encourage greater opportunities for co-operation among all the Participants by the
creation of European Research Groupings (ERGs) which in principle will be open to all
Participants;

recognising that increasing co-operation in the R&T field would also increase the possibilities of
common development programmes;

seeking to make the best use of their respective R&T development capabilities, to eliminate
unnecessary duplication of work, to encourage interdependency, and to obtain the most efficient
and cost-effective results through co-operation in joint research activities in their government

research facilities and through government-funded or jointly-funded Programmes in their respective
industries;

wishing to co-ordinate their co-operative defence research activities in an organised and systematic
manner in order to increase the opportunities for all Participants to have access to information
about each other’s proposed R&T activities thus enhancing the potential for more co-operative
R&T programmes;

recognising the dissolution of WEAG (Western European Armaments Group) on the 23" of May
2005;

recognising the creation of the European Defence Agency (EDA) and acknowledging the common
desire to use EDA mechanisms as far as possible for fitture cooperative R&T but also recognising
that Participants may wish or be obliged to pursue cooperative R&T ocutside the EDA Framework;
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recognising the necessary involvement of European industry in co-operative R&T and the resultant
benefit of the strengthening of the Defence Technology and Industrial Base (DTIB), and wishing to
manage R&T appropriately against the background of a restructured defence industry, and deal
appropriatety with such industries, including trans-national industrial groupings;

have reached the following understandings:

Means any Information not generated or
conceived under a specific Research and
Technology Project and/or Programme under

this MOU

DDI Means Developing Defence Industry

Disclosing Participant Means a Participant who discloses Information
to another under this MOU, or any ERG under
this MOU

EDA Means European Defence Agency

A group of Participants who wish to carry out
either a Research and Tecbnology Programme
or an individual Research and Technology

Project

ERG Member Means a signatory to an ERG arrangement
under this MOU

Foreground Information Means any Information which is generated or

conceived under a specific Research and
Technology Project and/or Programme under
this MOU
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Information Means any information, knowledge or data,
regardless of form or characteristics including
but not limited to: that of a scientific or
technical nature, experimental and test data,
designs, improvements,  photographs,
software (including source code), reports,
mantals, specifications, processes,
techniques, inventions (whether patented or
not), techmical writings, sound recordings,
semi-conductor  topography, pictorial
reproductions, drawings and other g'aphxcal
representations, whether on magnetic tape, in
computer memory, or in whatever form
presented, and whether or not subject to
copyright or other legal protection

Means a Participant who receives Information
from the Disclosing Participant

Means a range of co-operative research
activities on both exploratory and advanced
technologies whose maturation may lead to
the development of technologically superior

Means an individual co-operativé research
activity, which may be within a Research and
Technology Programme, and which has a
clearly defined objective, duration, cost, and
expected output

Third Party Means any person, entity or government other
than that of the Participants. Government

agencies of the Participants are not
considered to be Third Parties
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TION 11 - E

21 TheParﬁcipan.tsreoogxﬁsethatallpmvisionsthatfollowinﬂzisMOUwill'b_ewriedoutby
them in accordance with their respective national laws, regulations and procedures.

22 IZ}ﬁFMOUismmbreﬂammgenmfmmwchmd_technobgy.wopaaﬁmUndaﬁ,
merpamsmay_eanymnbim&almdmmlﬁhwﬂdeMmsmmhandtedmo]ogy
demonstration and testing of conventional defence related technologies through:

- <§ystemaﬁcandwmprehm§vesmdisofatheoreﬁcdanqumimemalmm,

- the practical application of engineering and scientific knowledge to defence objectives;

- the development of ideas, procedures and experimental hardware with a defence
application, including the planning and realisation of simulations, scientific processes
and technology demonstrators.

To carry out such research and technology activities, the Participants will develop suitable
European Research Grouping (ERG) arrangements in accordance with the provisions of this MOU.
23  Participants will keep each other informed about any intention to undertake R&T
Programmes or Projects under this MOU. Participants will make available the information
necessary to meet this aim, except in those cases where the sensitivity of the potential areas
requires a limitation on the amount to be released.

24  Participants will investigate how their national R&T Programmes and Projects can be more
effectively co-ordinated to reduce duplication of effort, to increase capability and to facilitate
interdependency.
2.5 Bilateral or multilateral defence research and technology co-operation within the scope of
paragraph 2.2 above may be implemented in the following forms:

a) exchange of Information,

b) joint research and technology, including technology demonstrators,

¢) conduct of joint trials and/or experiments,

d) exchange of materials and/or equipment,

€) provision of time on special national research facilities,

f) attachment or exchange of scientific personne],

g) other forms of research and technology co-operation as may be mutually arranged.
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GENERAL

3.1 mmmwﬂl be jointly responsible for the operation of this MOU, and for ensuring
accor@ng!y. Nomnatedreptmnmofthempmwﬂllnndiemymregmﬁngthe
operation of this MOU, and will be responsible for resolving such issues. All decisions will be on
the basis 9fumninn’ty. Nominated representatives or their nominees may haise within smaller ad
hoc groupings as necessary.

EUROPEAN RESEARCH GROUPINGS (ERG)

32  ERGs may be established by two or more Participants who wish to carry out either an R& T
Programme or an individual Research and Technology Project. Provisions governing the operation
of each ERG will be set out in an ERG arrangement which will be compliant with this MOU. ER
arrangements will be signed by a designated representative of each of the Participants concerned.

3.3 All Participants must be informed in a timely manner of a proposal to form a new ERG, so
that any Participant who wishes to do so may express an interest in joining, Such information must
cover, at a minimum, the information in subparagraphs 3.5 a to ¢ below. In principle, ERGs will be
open to all other Participants to this MOU, and in the interests of increasing opportunities for co-
operation to the maximum extent, the Participants will endeavour to make membership of all ERGs
as wide as possible. Measures should be taken to facilitate the active participation of DDI nations.
The Participants recognize, however, that the membership of each ERG will be established on a
case-by-case basis, and that therefore the number of Participants who finally join an ERG may vary.
34  Once a proposal to form a new ERG has been issued, the Participants who made the
proposal (the originating Participants), and any other potential members that have expressed a firm
intention to join from the outset, may begin work to negotiate an .appropriate ERG arrangement.
In the course of the negotiations the originating Participants and any other potential members that
are ready to sign the arrangement may do so and begin work under it.
However, they will continue discussions with any other Participants who maintain an interest in
joining the ERG, at any time either before or after that arrangement is signed.
3.5 ERG arrangements will contain, at a minimum:

a) the names of the Participants taking part in the ERG;

b) the objectives and scope of the ERG;

c) provisions governing the admission of new members;

d) management arrangements for the ERG;

e) details of the benefits and responsibilities, in addition to those already set out in this
MOU, which will apply to the members of the ERG;

f) provisions dealing with work-share, financing, contracting, claims and lLiabilities and
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intellectual property rights specific to the ERG;
8) specific provisions for working with DDI nations, including DDI-specific work sharing
and cost sharing arrangements, if necessary,

h) provisions covering the resolution of disputes within the ERG, in accordance with
SECTION XIII (Settlement of Disputes) of this MOU;

i) provisions governing the duration of or amendment of the ERG arrangement, and the
dissolution of an ERG or the withdrawal of any of its members;

J) provisions covering the issue of contractual lisbility in accordance with paragraph 5.1.

3.6 Notwtﬂ:standmgﬂ:epmwmons of paragraph 3.1 sbove, decisions concerning the operation

of a specific ERG will be a matter for the members of that ERG only and only members of that

4.1  Each Participant will bear its own costs associated with management and administration of
this MOU,

42  Each ERG arrangement will contain provisions, determined by the ERG Members, covering
their financial responsibilities under that ERG. However, the following provisions will in principle
apply:

a) each Participant will bear its own costs as determined in any ERG arrangement, or any
R&T Project, including the costs of its contracts, whether let nationally, let on its
behalf by another Participant, or let on its behalf by an international organisation,;

b) a Participant will promptly notify any other Participants concerned if funds are not
available to meet its commitments under any ERG arrangement or any R&T Project;
the Participants concerned will then consult and may continue on a changed or reduced
basis if they so wish.

43  If one Participant incurs contractual obligations on behalf of other Participant(s) those other
Participant(s) will pay their share of such obligations, and will make funds available in such
amounts and at such times as may be required by those obligations. A transfer of funds to the
contracting Participant before such contractual obligations are due may be required.

44  Where industrial part-funding of activities within an ERG is envisaged, the members of that
ERG must include the necessary provisions in their ERG arrangement to cover all aspects of their
rights and obligations towards their industrial partners.
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CONTRACTS

5.1 ERGMunbmsmay-decideﬂntmmaswmbeletnaﬁonaﬂycrbeletbyoneERG
Menber‘onbdnlfo{ttfeoth‘u(s)orhe.lethyan*intamﬁdnﬂmisﬁmwﬁhwﬁchﬁeybavem
apmmmalegal@mshp.!hwpmﬁﬁm&rwmcﬁngwmbesaommthe
Memmﬁumgmllwmmwmﬂwnysmﬂnmofﬁabﬂuymng
from such contracts.

52 I any ERG Member determines that national contracting is necessary to fulfil its
mpmmmmm or any RET Project, then that Member will contract in accordance
practices permit and as are deemed necessary. It will be solely responsilile for its own contracting,
and the other Participant(s) will not be subject to any liabifity arising from such contracts without

5.3. If the ERG Members determine that one Member should let a contract on behalf of the
other Member(s), that Member will let a contract in accordance with its own national laws,
regulations and practices with such waivers and deviations as its practices permit and as are

54  Contracts will in principle be let by competition.

RELATIONSHIPS WITH INDUSTRY

5.5  The Participants will endeavour to allow industry to contribute to the processes for the
formulation of a European research and technology strategy and the conduct of co-operative R&T
Programmes and Projects in the following areas:

a) by taking into account overall European defence industrial techmology capability at all
stages in developing ERG arrangements or R&T Projects;

b) by ensuring that civil technologies are appropriately assessed for the solution of defence
problems, including the management of dual-use technologies;

¢) by ensuring that business issues involved in an ERG arrangement are appropriately
addressed in the arrangement. These issues will include, but are not limited to:

Recognition of economic interests;

Access to information;

Eligibility to bid for work;

Competition;

Trans-national companies, their ownership and control, location and

access to research facilities;

e Visit procedures.
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d) by seeking advice on the possible impact of future industrial restructuring in Europe,
both inside and outside of the defence industrial base.

6.1  All classified information exchanged by the Participants when guiding, controlling and
supervising this MOU, and when keeping one another informed of their R&T Programmes or
Projects, will be used, transmitted, stored, handled and safeguarded in accordance with the
Pasticipanis’ applicahle national security laws and regulations, to the extent that they provide a
degree of protection no less stringent than that provided for WEU classified information as set
forth in WEU Security Regulations (RS$100, January 1996 edition).

62  When establishing FRGs, the ERG Members may require classified material to be protected
in accordance with the WBU Security Regulations (RS 100, Jammary 1996 -edition), or they may
require it to be protected in accordance with the provisions of any bilateral or multilateral security

agreement available to all Members of that particular ERG. Such security agreements called upon
in this way will be described in the relevant ERG arrangement as appropriate.

6.3  The Participants will take all lawful steps available to them to investigate all cases in which
it is known or where there are grounds for suspecting that classified information provided or
generated pursuant to this MOU has been lost or disclosed to unauthorised persons. Each
Participant will also promptly and fully inform the other Participants of the details of any such
occurrences, and of the final results of the investigation and of the corrective action taken to
preclude recurrences. ERG Members will investigate loss and disclosure of classified information in
a similar way, in acoordance with the security agreements or arrangements that are being used by
that ERG.

64 The maximum level of security classification of material exchanged between the
Participants for the purpases of this MOU, any ERG arrangement or any R&T Project will be TOP
SECRET.

6.5  All dassified information exchanged or generated under this MOU, any ERG arrangement
or any R&T Project will continue to be protected in the event of withdrawal by any Participant or
upon termination of this MOU.
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VISITS

6.6 Aﬂvmhngpumndwﬂmlywﬂhtbeseamtyregulaﬁomofthe?ammhosmgthe
visit and will be subject to the provisions of this MOU. Any information, materials or equipment

disclosed or made available to visitors will be treated as if supplied to the Participant sponsoring
the visiting personnel and will be subject to the provisions of this MOU.

6.7  Requests for visits by personnel of one Participant to a facility of another Participant will
conform to the established visit procedures of the Participant hosting the visit. Requests for visits
will bear the name of the relevant ERG arrangement and any -subsidiary document (such as a
‘project annex) that is applicable to the visit. Such requests will be submitted in accordance with
normal International Visit Control Procedures, as described by the WEU Security Regulations (RS
100, Jamary 1996 edition) or equivalent.

6.8  Lists of personnel of each Participant required to visit facilities of other Participants on a
continuing basis will be submitted through official channels.

7.1  Except as covered in paragraph 5.1 above each Participant waives any claim it may have
against any other Participant(s) in respect of loss or damage caused to its personnel and/or its
property by personnel or agents (which do not include contractors) of the other Participant(s)
arising out of, or in connection with, the execution of this MOU, any ERG arrangement or R&T
Project of which it is a member. If, however, such loss or damage results from the reckless (culpa)
acts or reckless omissions, wilful misconduct (dolus malus) or gross negligence {(culpa lata) of a
Participant, its personnel or agents, the costs of any Liability will be borne by that Participant alone.

72  Unless otherwise specified in an ERG arrangement, the costs incurred in satisfying claims
from third parties for loss or damage of any kind arising out of, or in connection with, the
execution of this MOU, any ERG arrangement or any R&T Project, caused by one of the
Participants’ personnel or agents (which do not inclnde contractors) will be borne by the
Participants on a pro-rata basis reflecting the level of contributions by the Participants to the
activity in question. If, however, such liability results from the reckless (cuipa) acts or reckless
omissions, wilful misconduct (dolus malus) or gross negligence (culpa lata) of a Participant, its
personnel or agents, the costs of any liability will be borne by that Participant alone.

7.3 In the case of loss or damage caused to or by the common property of the Participants,
where the cost of making good such damage is not recoverable from a third party, such cost will be
borne by the Participants in the same manner as set out in paragraph 7.2 above.
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8.1  The Participants may disclose Information to one another either for the purpeses of
carrying out the provisions of this MOU, any ERG arrangement or any R&T Project.

82  When the Participants exchange Information in accordance with Sections I and TH, or for
any other purpose, the Disclosing Participant will determine the amount of Information to be
determining whether they wish to apply to join in a particular ERG or any R&T Project. The
Disclosing Participant will be responsible for marking documented Information, which will include:

a) the identity of the Disclosing Participant, and the owner of the Information;

b) a statement whether the Information may be released to contractors, or contractor
personnel working in the Receiving Participants’ establishments;

c) the security classification of the Information.

83  ERG arrangements will contain detailed provisions describing the rights and responsibilities
of the ERG Members with regard to the disclosure and use of both Background and Foreground
Information, including provisions covering the disposition of rights arising from inventions. ERG
account the provisions of paragraph 4.4 above.

9.1 A Participant receiving Information in accordance with paragraphs 2.3 and 3.3 above will
not sell, transfer title to, transfer possession of or otherwise disclose the Information to a Third
Party without the prior written consent of the Participant(s) which provided such Information. In
the case of Information concerning Participants’ R&T Programmes or Projects, the Disclosing
Participant may indicate its consent to a further transfer of the Information by adding whatever
marking to the Information is necessary to describe the consent given, in addition to the standard
markings set out in paragraph 8.2 above. The Disclosing Participant may also specify the method
and conditions for implementing any transfers that have been approved.

92  ERG arrangements will contain detailed provisions describing the rights and responsibilities
of the ERG Members with regard to the sale or transfer of Background or Foreground Information
used or generated in the course of activities within that ERG. ERG Members will determine
whether and in what circumstances Information may be sold, transferred or otherwise disclosed to
other Participants who are not ERG Members. ERG arrangements will also contain provisions
dealing with the sale or transfer of Information to Third Parties.
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9.3  Unless otherwise defermined by the ERG Members, consent for sales and transfers of
Fmegmh&maﬁmmomﬁWmmﬂPuﬁawmmthewkhbddwfor
reasons of foreign policy, national security, or national laws. If an ERG Member is asked 1o
approve a sale or transfer to another Participant or a Third Party it will not refuse such approval if
it would be willing itself to sell or transfer the Information.

10.1 For any activities established or contracts let by members of the Western European
in Paris on 11 May 1955, to any ERG, recognising that all research and technology activities so
conducted be considered to be for the official use of the WEU in-order to strengthen the economic
ties by which its members are already united, and to co-operate and co-ordinate their efforts to
create a firm technology base consistent with the aims of the modified Brussels Treaty.

102  If the provisions of paragraph 10.1 above do not apply, and unless otherwise specified in an
duties and similar charges or:quantitative restrictions on imports and exports will not be imposed in
connection with any activities conducted under this MOU.

10.3 Unless otherwise specified in an ERG arrangement, the Participants will administer all
taxes, duties and/or other similar charges in the manner most favourable to the satisfactory
execution of the arrangements described in this MOU. If customs duties, identifiable taxes or

104 In the event that taxes or customs duties are imposed on behalf of the European Union, the
costs will be bomne by the Participant whose country is the final destination, The componests and
equipment connected with the activity will be accompanied during movement up to ‘their final
destination by documents enabling settiement of duties to take place.

11.1  Any non-Participant wishing to become a Participant to this MOU may do so provided that
the existing Participants give their unanimous consent. A new Participant will be admitted
by the signature of an amendment to this MOU to be signed by the existing and new
Participants.
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DURATION

12.1 mwvmmﬂam.mmm.mmmmmommoum
wmeomeunoeﬁ'ectoaﬂledateofhstmma However when signing this MOU, a Participant
may declare that in respect of that Participant, this MOU will come into effect upon notification
m»eﬂ‘ectxmﬁlterminmedbytmanhmuswﬁuenmsm“ofthehxﬁdpama The Participants will
review the status of this MOU at regular intervals and will decide at each review whether it should
continue or be terminated. '

122 This MOU may be amended at any time by the unanimous written consent of the
Participants.

TERMINATION

123 ¥ this MOU is terminated all ERGs established under it will terminate also. In such
circumstances the Participants will consult together to decide upon the most appropriate
arrangements to be made for any existing ERG arrangement and any R&T Projects.

WITHDRAWAL

12.4  If one Participant decides to withdraw from this MOU it will give the other Participants at
least six months advance notification in writing of its intentions. It will also consult with the other
Members of any ERGs in which it is involved about the most satisfactory arrangements to be made
for those ERGs.

12.5 The provisions of this MOU in respect of SECTION VI (SECURITY AND VISITS),
SECTION VII (CLAIMS AND LIABILITIES), SECTION VIH (DISCLOSURE AND USE OF
INFORMATION), SECTION IX (SALES & TRANSFERS OF INFORMATION), and SECTION
XIII (SETTLEMENT OF DISPUTES), and any responsibilities which may arise under paragraphs
12.2 and 12.3 above will remain in effect notwithstanding withdrawal from, termination, or expiry
of this MOU.
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13.1 Any disputes regarding the interpretation or application of this MOU will be resolved by
consultation between the Participants and will not be referred to any national or international

4.1 : ers
byﬂzePamnpamwmmpm,ommmeFmbhnguageandommmeEnghshhnmbom
texts being equally valid.

gs reached among the Participants and is signed-

142 The original texts will be retained, for administrative convenience, by the United Kingdom
Mnistry of Defence as the depository of this consolidated MOU. A certified true copy of both

texts will be sent to all Participants.
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(For) the Mimister of National Defence of the Kingdom of Belgium

NAIME....ooeneiiiceeeet et iee et cerare e ree s veesre o ssbmatornannsnsbens

FINAL

(For) the Ministry of Defence of the Czech Republic
Name................. vevernenn errere e onera—as rerrenntereeeestrereanans

Date......ccocvvreiiiiiii e e e e aens creernnsss Ceeeensaas P
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(For) the Minister of Defence of the Kingdom of Denmark

INBIC. ...ovrtirtiieiereriietrtensreneersteeerersesraerarssrebasssesnsnsbrasnrsrsnns

.
Location................ Cedereraeviaererans . aaernessenrenians P

FINAL

(For) the Minister of Defence of the Republic of Finland

NEIE. .....ooiiritiieiieiitrireireeietsceeonenssnnrsonsrnsssssosrar asscnnoncs

DA, .. oottt ce e e st s et een re et ru s e ra e e s ba b

B
LOCAION. ... .ottt it acr e e e aeeiareen e samranen e aan en nnee
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{For) the Minister of Defence of the Freach Republi
Date................ ertcerensassroans

.

FINAL

(For) the Federal Ministry of Defence of the Federal Republic of Germany
Name............. SOOI

Date.....”..,...u.....-u... ...... ‘e s0 000 svesssns L R R R R Ry LT X RN

Locati
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M’Ee Minister of Defence of the Hellenic Republic

Name...... 6 VANG A LSS, VASILISS.. .. HEIMARALL
Diten B AR Q00N

FINAL

(For) the Government of the Republic of Hungary represented by the Mimister of Defen
Name............ avvreraer e ianee aserrapeesnnernenon ererracineriurriasias
Date.....oeii e et st ses s s e e e

Location
TPV AN TP S0P R EPUETEIANGTAI I LN IINSIT RRE IR TUSPER AR LN N A ST E NS Y
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(For) the Ministry of Defence of the Italian Republic
Name............. Ceehteeeseaee st et ner b r s it an rr et ah e aah s e nbresats

Date......... bevarrasnaaan arrrrerees S PP

FINAL

(For) the Minister of Defence of the Grand Duchy of Luxembourg



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

5353

FINAL
(For) the Minister of Defence of the Kingdom of the Netherlands

mbbvo L I R A A A N N N A N R N A N R A Rl A T NN NN

FINAL

(For) the Minister of Defence of the Kingdom of Norway

Date... Maaseeseansssasearesrrades asabhies st Eosenss st iasar st saseatetsyeterbdnns

Location
M ectesesismiisaiiveeansarnats st sater et s hors eIt e Ne Pk SRR RS Adadonnnn
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FINAL

(For) the Government of the Republic of Poland represented by the Minister of National Defence

Name................. D g U rvbarabertererreets .

FINAL

F ) the Minister of Defence of the Portuguese Ri ubli

Locati
on.......... terearesirsnsotean ereesesee eevecnsvenetinn ereenaseecesress e
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(For) the Government of Romania represented by the Minister of Defence

NaINE. . e e et b e ee e e eaenens

DAL ..ottt s e e ae e e e e aaeaeeaneeen e anaanans

Locati

- [o) 1 T UOU ereenan eeneraereeaan

(For) the Minister of Defence of the Kingdom of Spain

NAITE. .. oot ceeeeceeerr et et at e et e e e meee e enrnnaran e ann s

DAte. ...t e e eaean e Ceeaeeneneraaneas
.
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(For) the Government of the Kingdom of Sweden represented by the Minister for Defence

Locati
(8 ) + TR P UNPPLP U

FINAL

(For) the Minister of National Defence of the Republic of Turkey

FINAL

(For) the Secretary of State for Defence of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland
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MEMORANDUM D’ENTENTE
relatif aux

Ententes curopéennes en matidre d’organisation,
de programmes et d’activités de recherche (EUROPA)
(version consolidée)

entre

LR MINISTRE DE LA DEFENSE NATIONALE DU ROYAUME DE BELGIQUE
LE MINISTERE DE LA DAFENSE DE LA REPUBLIQUR TCHEQUR
LE MINISTERE DE LA DEFENSE DU ROYAUME DU DANEMARK
LE MINISTRE DE LA DEFENSE DE LA REPUBLIQUE DE FINLANDE
LE MINISTRE DE LA DEFENSE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
LE MINISTERE FEDERAL DE LA DEFENSE DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D’PALLEMAGNE
LE MINISTRE DE LA DEFENSE DE LA REPUBLIQUE HELLENIQUE

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE HONGRIE
REPRESENTE PAR SON MINISTRE DE LA DEFENSE

LE MINISTERE DE LA DEFENSE DE LA REPUBLIQUE ITALIENNE
LE MINISTRE DE LA DEFENSE DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
LE MINISTRE DE LA DEFENSE DU ROYAUME DES PAYS-BAS
LE MINISTRE DE LA DEFENSE DU ROYAUME DE NORVEGE

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE POLOGNE
REPRESENTE PAR SON MINISTRE DE LA DEFENSE NATIONALE

LE MINISTRE DE LA DEFENSE DE LA REPUBLIQUE PORTUGAISE

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE ROUMANIE
REPRESENTE PAR SON MINISTRE DE LA DEFENSE

LE MINISTRE DE LA DEFENSE DU ROYAUME D'ESPAGNE

LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME DE SUEDE
REPRESENTE PAR SON MINISTRE DE LA DEFENSE

LE MINISTRE DE LA DEFENSE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE TURQUE

LE SECRETAIRE D’ETAT A LA DEFENSE DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE
ET D'IRLANDE DU NORD
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INTRODUCTION

Le Ministre de Iz Défense nationale du Royaume de Belgique, lthﬁstéredelaDéfimsedela
Reépublique tchéque, le Ministére de laDéfenseduRoyumeduDgneme;tk.%eMmstre.dela
DéfmsedehRé;mbewdethndgthﬁ&redehDéfmsedehRapuﬂmﬁmw&le
Ministére fédéral de la Défense de la République fédérale d” Allemagne, le Ministre de la Défense
de'hkéwbﬁquehd!&ﬁqugkﬁmwanm&hkmwdeﬁongﬁempr&en@pum
Mekhmbvm&hm&hwwmle..m&la
Défense du Grand-Duché de Luxembourg, le Ministre de la Défense du Royaume des Pays—Bas,
le Ministre de la Défense du Royaume de Norvige, le Gouvernement de la République de
Pologne représenté par son Ministre de ia Défense nationale, le Ministre de la Défense de la
République portugaise, fe Gouvernement de la République de Roumanie représenté par son
Royaume de Sudde représenté par son Ministre de Ia Défense, le Ministre de 1a Défense nationale
de Ia République turque et le Secrétaire ’Etat & Ia Défense du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d’Trlande du Nord, dénommés ci-aprés les Participants ;

reconnaissant les avantages de la coopération dans le domaine de la recherche et technologie
(R&T) de défense dans le but de favoriser la recherche visant 4 répondre aux besoins futurs en
mattéx' ede'capaﬂm_' ', dﬁdéfm Se

souhaitant offrir des possibilités de coopération accrues entre tous les Participants griice 4 la
création de Groupes de recherche européens (GRE) en principe ouverts & tous les Participants ;

reconnaissant qu’une intensification de la coopération en matiére de R&T augmentersit également
les possibilités de programmes de développement en commun ;

R&T, & éliminer les doubles emplois inutiles, & encourager I'inte : _

résuitats les pius efficaces au moindre coiit, grice i 1a coopération pour des activités de recherche
mendées conjointement dans leurs établissements de recherche gouvernementaux et grice 4 des
programmes mis en ceuvre dans leurs industries respectives et financés en commun ou sur fonds
publics ;

désireux de coordonner, de fagon méthodique et systématique, les activités de recherche que leurs
pays ménent en coopération dans le domaine de la défense, afin d’accroitre pour chaque
Participant les possibilités d’accés aux informations concernant les activités de R&T des autres
Participants et, partant, d’augmenter les possibilités de programmes de R&T en coopération ;

prenant acte de la dissolution du Groupe Armement de I’Europe occidentale (GAEO) le 23 mai
2005 ;

prenant acte de la création de I’Agence européenne de défense (AED) et du désir commun
exprimé par les Participants d’utiliser chaque fois que possible les mécanismes de I’AED pour
mener des activités de R&T en coopération, tout en reconnaissant que les Participants pourraient
souhaiter ou étre tenus de poursuivre lesdites activités hors du cadre de I’'AED ;
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reconmaissant la nécessité d’une participation de industrie européenne aux activités dg R&T
mméesen,coop&aﬁm—hqmﬂepamade-wmoﬁdukbasem:midleutmwede
défense(BHD%etsonﬂmitaﬂgém‘adéquﬁementl&sacﬁvk&ch&Tdmlecommed’une
industrie de défense restructurée et traiter au mieux avec cette industrie, notamment les

groupements industriels transnationaux ;

se sont entendus sur les dispositions suivantes .

DDI

P . ‘ﬂ !!

GRE

Informations issues du projet

Informations n’ayant pas été produites ou congues
dans le cadre d’un Projet et/ou Programme de
Recherche ef Technologie particulier exécuté au titre
du présent Mémorandum d’entente

Industrie de défense en développement

Participant communiquant des informations & un
autre Participant, dans le cadre du présent
Mémorandum d’entente ou d'un GRE créé en
application du présent Mémorandum d'entente

Agence européenne de défense
Groupe de recherche européen :

Groupe de participants souhaitant mettre en ceuvre un
Programme de Recherche et Technologie ou un

Projet de Recherche et Technologie particulier

Signataire d'un arrangement de GRE dans le cadre du
présent Mémorandum d'entente.

Informations produites ou congues dans le cadre d’un
Projet et/ou Programme de Recherche et Technologie
particulier relevant du présent Mémorandum
d’entente
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Informations Toutes informations, connaissances ou données,
quelles que soient leur forme ou leurs
caractéristiques, y compris, mais non exclusivement :
informations de nature scientifique ou technique,
données d’expérimentation et d’essai, dessins,
modifications, photographies, logiciels (y compris
code souree), rapports, manuels, spécifications,
procédés, techniques; inventions (brevetées ou non),
documents techniques, enregistrements sonores,
topographie des semi-conducteurs, reproductions
graphiques, dessins et autres représentations
graphiques, pouvant se présenter sous forme de
bande magnétique, de mémoire informatique ou sous
toute autre forme, qu'elles fassent ou non Pobjet de
droits d’auteur ou d’une autre protection juridique

émetteur

gramme de recherche et technologie ‘Gamme d’activités de ‘recherche menées en
(R&T) coopération sur des technologies exploratoires ou de
pointe dont 1’arrivée 3 maturité pourrait conduire au
développement de systémes militaires conventionnels
technologiquement supérieurs

Projet de recherche et technologie Coopération particulitre en matiére de recherche

RET) pouvant s’inscrire dans le cadre d’un Programme de
Recherche et Technologie et dont 'objectif, la durée,
le cofit et les résultats escomptés ont été clairement
16fin

Tiers Toute personne, emntité ou gouvernement autre que
ceux des Participants. Les organismes d’Etat des
Participants ne sont pas considérés comme des Tiers
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ARTICLE I1 - PORTEE

2.1  Les Participants conviennent de metire en ceuvre toutes les dispositions du présent
Mémorandum d’entente conformément & leurs lois, réglementations et procédures nationales
Tespectives.

22  Le présent Mémorandum d’entente constitue un arrangement-cadre pour la coopération
en matiére de recherche et technologie, dans le cadre duquel les Participants peuvent réaliser,
dans un cadre bilatéral ou muitilatéral, des démonstrations de recherche et technologie de défense
¢t des essais des technologies conventionnelles y afférentes via :

- des études systématiques et détaillées de nature théorique et expérimentale, y compris
des analyses techniques et opérationnelies ;

- TPapplication pratique des connaissances techniques et scientifiques aux objectifs de
défense ;

- le développement d’idées, de procédures et de matériel expérimental ayant des
applications dans le domaine de la défense, y compris 12 planification et la réalisation
de simulations, de processus scientifiques et de démonstrateurs technologiques.

Afin de mener ces activités de recherche et technologie, les Participants élaborent des
arrangements de Groupes de recherche européens (GRE) conformément aux dispositions du
présent Mémorandum.

23  Les Participants se tiennent mutuellement informés de leur intention d’entreprendre des
Programmes ou Projets de R&T au fitre du présent Mémorandum d’entente. Iis mettent a
disposition I’information nécessaire pour ce faire, sauf lorsque les domaines concernés présentent
un caractére sensible imposant une diffision limitée.

24  Les Participants examinent les moyens de mieux coordonner leurs Programmes et Projets
de R&T nationaux en vue de réduire les duplications d’efforts, d’accroitre les capacités et de
faciliter I’interdépendance.

2.5 Les coopérations de recherche et technologie de défense bilatérales ou mmltilatérales
visées au paragraphe 2.2 peuvent prendre les formes suivantes :

a) échange d’Information ;

b) travaux de recherche et technologie conjoints, démonstrateurs technologiques
compnis ;

c) essais ét/ou expériences en commun ;

d) échange de matériels et/on d’équipements ;

€) accés a des installations de recherche nationales spécifiques ;

f) détachement ou échange de personnel scientifique ;

g) d’autres formes de coopération en matiére de recherche et technologie établies d’un
commun accord.
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ARTICLE 1T - GESTION

GENERALITES

3.1 Les Participants sont conjointement responsables de [I'application du présent
Mémorandum & entente ainsi que du respect de ses dispositions. Les Participants désignent des
représentants et informent le dépositaire du présent mémorandum d’entente en conséquence. Les
représentants désignés traitent toutes les questions relatives au fonctionnement du présent
mémorandum d’entente et sont chargés de les régler. Toutes les décisions sont prises a
Punanimité. Les représentants désignés ou leurs mandataires peuvent se concerter dans le cadre
de groupes ad hoc, i configuration phis restreinte, en tant que de besoin.

GROUPES DE RECHERCHE EUROPEENS (GRE)

3.2  Des GRE peuvent étre créés par deux ou plusieurs Participants qui souhaitent exécuter un
Programme ou un Projet de R&T particulier. Les dispositions régissant le fonctionnement de
chaque GRE doivent &re définies dans arrangement de ce GRE, qui doit ére conforme au
présent Mémorandum d’entente et signé par les représentants désignés de chacun des Participants
3.3  Les Participants doivent tous étre informés en temps voulu d’une proposition de créer un
nouveau GRE, afin de permettre & ceux qui souhaitent y prendre part de le faire savoir. Cette
information doit au minimum comprendre les éléments énoncés aux alinéas 3.5.a 4 3.5.c ci-aprés.
En principe, les GRE sont ouverts & tous les autres Participants au présent Mémorandum
d’entente et, afin d’accroitre au maximum les possibilités de coopération, les Participants doivent
s’efforcer d’élargir le plus possible Ia composition de I'ensemble des GRE. Des mesures devraient
étre prises afin de favoriser une participation active des pays DDL Les Participants reconnaissent
toutefois que la composition d’un GRE doit étre définie an cas par cas et que le nombre final de
membres peut donc varier.

34  Une fois que la création d’un nouveau GRE a été proposée, les Participants qui ont fait
cette proposition (les Participants & I'origine du GRE), ainsi que les autres membres potentiels
ayant exprimé la ferme intention de prendre part au GRE dés le début, peuvent engager la
négociation d’un arrangement de GRE approprié. Au cours des négociations, les Participants a
Iorigine du GRE ainsi que tous les membres potentiels qui sont préts a signer ledit arrangement
sont autorisés i le faire et 3 commencer des travaux dans ce cadre. Iis doivent néanmoins
poursuivre les discussions avec tout autre Participant souhaitant toujours prendre part au GRE, et
ce & tout moment avant ou aprés la signature dudit arrangement.

3.5  Doivent au minimum figurer dans un arrangement de GRE ;
a) les noms des Participants prenant part au GRE;
b) les objectifs et le champ d’application du GRE;
¢) les dispositions régissant I’admission de nouveaux membres;
d) les dispositions relatives  la gestion du GRE;
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e) le détail des droits et responsabilités qu’ont les membres du GRE, outre ceux décrits
dans le présent Mémorandum d’ entente;

f) 1esdmpomhonsaxleparhgedwmchmleﬁnmmmenghpassau0ndecontrats les
demandes d'indemnisation et recours en responsabilité et les droits de propriété

intellectuelle spécifiques au GRE;

g) les dispositions particuliéres sur la collaboration avec les pays DDY, y compris les
modalités de partage des tiches et des collts propres a ces pays, si nécessaire;

h) les dispositions concernant le réglement des litiges au sein du GRE, conformément 3
Iarticle XTI (Réglement des litiges) du présent Mémorandum d'entente;

i) les dispositions régissant la durée ou 'amendement de I’arrangement du GRE ainsi
que la dissolution d’un GRE ou le retrait d’un de ses membres;

i) les dispositions relatives & la responsabilité contractuelle, conformément au
paragraphe 5.1.

3.6 Nomobstant les dispositions du paragraphe 3.1 ci-dessus, les décisions concernant le
fonctionnement d’un GRE spécifique relévent exclusivement des membres dudit GRE, et eux
seuls disposent d’une voix délibérative.

4.1  Chagque Participant prend 3 sa charge les coiits de gestion et d’administration du présent
Mémorandum d’entente qui lui incombent.

42 Chaque amrangement de GRE contient des dispositions, définies par les Membres du GRE,
qui portent sur leurs responsabilités financiéres dans le cadre dudit GRE. Toutefois, les
dispositions suivantes sont en principe applicables :

a) Chaque Participant prend 4 sa charge ses propres coiits, tels qu’établis dans un
arrangement de GRE ou un Projet de R&T, y compris les coiits liés 3 ses contrats, que
ceux-ci soient passés & titre pational ou en son nom par un autre Participant ou une
organisation internationale;

b) Un Participant qui ne dispose pas des crédits nécessaires pour respecter ses
engagements au titre de tout arrangement de GRE ou de tout Projet de R&T doit le
notifier rapidement aux autres Participants concernés, lesquels doivent alors se concerter
et peuvent décider de continuer sur une base modifiée ou réduite s’ils le souhaitent.

43  Siun Participant assume des obligations contractuelles au nom d’un ou de plusieurs autres
Participants, ceux-ci paient leur part de ces obligations, et mettent en place les montants
nécessaires en temps voulu conformément a ces obligations. Un transfert de crédits an
bénéfice du Participant contractant peut étre nécessaire avant I'échéance desdites
obligations contractuelles.
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44  Lorsqu’un financement partiel par I'industrie des activités menées au sein d’u{l GR.I'% est
envisagé, les membvres dudit GRE doivent prévoir dans leur arrangement de GRE les dispositions
nécessaires pour couvrir tous les aspects de leurs droits et obligations vis-a-vis de leurs

CONTRATS

5.1  Les Membres d’un GRE peuvent décider que les contrats sont passés A titre national ou
par un Memibre du GRE au nom du ou des antres Membres dudit GRE, ou encore par une
dispositions néoessaires en matiére de passation de contrats doivent figurer dans chaque
arrangement de GRE et couvrir dans tous les cas la question de a responsabilité contractuelle.

5.2  Siun Membre d'un GRE estime qu’il faut passer un ou plusieurs contrats 3 titre national
pour s’acquitter de ses obligations au titre d’un arrangement de GRE ou d’un Projet de R&T, il
passe ce ou ces contrats conformément aux lois, réglementations et procédures en vigueur dans
sont pays avec, dans la mesure ou ses pratiques le permettent, les dérogations et dispenses jugées
nécessaires. Il est entidérement responsable des contrats ainsi passés, qui ne sauraient entrainer
aucune responsabilité pour I'autre ou les autres Participants sans accord écrit préalable de leur
part.

53.  Siles Membres d’un GRE considérent que ’un d’eux doit passer un contrat au nom du ou
des autres Membres, ledit Membre conclut ce contrat conformément aux lois, réglementations et
procédures en vigueur dans son pays avec, dans la mesure ou ses pratiques le permettent, les
dérogations et dispenses jugées nécessaires.

54  La passation des contrats fait en principe I'objet d’une mise en concurrence.

RELATIONS AVEC L’INDUSTRIE

5.5  Les Participants s’efforcent de permettre & I'industrie de contribuer aux processus de
formulation d’une stratégie européenne en matiére de recherche et technologie ainsi qu’a la
conduite de Programmes et Projets de R&T en coopération :

a) en tenant compte de la capacité technologique globale de lindustrie de défense
européenne & tous les stades de I'élaboration d’arrangements de GRE ou de Projets de
R&T,

b) en veillant 3 ce que les technologies civiles soient correctement évaluées pour la
résolution de problémes de défense, y compris la gestion des technologies duales;

¢) en s’assurant que les aspects commerciaux d’un arrangement de GRE sont abordés de
fagon appropriée dans ledit arrangement. Ces aspects incluent entre autres :
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o les droits de propriété intellectuelle;

¢ la reconnaissance des intéréts économiques;

e P’accés a I’information;

e Je droit de soumissionner;

e la concurrence;

o les sociétés transnationales (propriété et contrdle, localisation et acces & des
installations de recherche);

e les procédures de visite.

d) en s’enquérant de I'impact éventuel des futures restructurations de I’industrie en
Furope, & I'intésieur comme & I"extérienr de 1a base industrielle de défense.

6.1  Les informations classifiées échangées par les Participants dans le cadre de la gestion, du
controle et de la supervision du présent Mémorandum d’entente, ainsi que pour s'informer
mutuellement de leurs Programmes et Projets de R&T, sont toutes utilisées, transmises, stockées,
traitées et sauvegardées conformément aux lois et réglementations de séourité nationales en
vigueur chez les Participants, dans la mesure ou celles-ci assurent un niveau de protection égal ou
supéricur 4 cefui prévu pour les informations classifiées de I'UEO, tel que stipulé dans le
Réglement de sécurité de PUEO (RS 100, édition de janvier 1996).

6.2 Lorsqu’un GRE est créé, ses Membres peuvent exiger que des documents classifiés soient
protégés conformément au Réglement de sécurité de 'UEO (RS 100, édition de janvier 1996) ou
aux dispositions d’un accord de sécurité bilatéral ou multilatéral auxquels ils ont tous accés. Tout
accord de sécurité ainsi invoqué sera décrit en tant que de besoin dans ’arrangement de GRE
correspondant.

6.3  Les Participants utilisent tous les moyens licites i leur disposition pour enquéter sur tous
les cas ou I'on sait ou I’on a des raisons de suspecter que des informations classifiées fournies ou
produites en application du présent Mémorandum d’entente ont été perdues ou divuiguées i des
personnes non autorisées. En outre, chaque Participant communique rapidement et intégralement
aux autres Participants le détail des faits, les résultats de 1’enquéte menede, ainsi que les mesures
correctives prises pour éviter que pareille situation ne se reproduise. Les Membres d’un GRE
enquétent de la méme maniére sur la perte ou la divulgation d’informations classifiées,
conformément aux accords ou arrangements de sécurité appliqués par ledit GRE.

64. Le plus haut niveau de classification de sécurité des documents échangés entre les
Participants pour les besoins du présent Mémorandum d’entente, d’un amrangement de GRE ou
d'un projet de R&T est TRES SECRET.
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6.5 Tmmiwhfmmﬁonschssiﬁéeséchmgéeswpmdlﬁtesdmhmdr?duprémt
Mémorandum d’entente, d'un arrangement de GRE ou d'un Projet de RET continuent d’étre
protégées en cas de retrait d’un Participant ou de résiliation du présent Mémorandum d’entente.

VISITES

66 Tous les visiteurs doivent se conformer au réglement de sécurité du Participant qui les
accucille et aux dispositions du présent Mémorandum d'entente. Les informations, matésiaux ou
équmemmahmmmwmihmspomdesvmmwnﬂd&&mmme
fournis au Participant dont relévent les visiteurs et sont soumis aux dispositions du présent

6.7 Les demandes de visite du personnel d’un Participant dans les installations d’un autre
Parficipant doévent respecter les procédures éablies par le Participant qui doit accueilfir la visite.
Les demandes de visite devront mentionner le nom de I'arrangement de GRE et de tout document
subsidiaire (tel qu’une annexe au projet) utile pour la visite. Ces demandes seront soumises
conformément sux procédures de contrdle habituelles applicables aux visites internationales, telles
que décrites dans Ie Réglement de sécurité de FUEO (RS 100, édition de janvier 1996) ou texte

6.8  Les listes dn personnel de chaque Participant appelé 3 se rendre régulidrement dans les

7.1  Sous réserve des dispositions du paragraphe 5.1 ci-dessus, chaque Participant renonce 3
faire valoir auprés de tout autre Participant le dédommagement des pertes ou préjudices causés 4
son personnel et/ou 4 ses biens par le personnel ou les agents (& I"exception des contractanis) du
ou des autres Participants dans le cadre ou an titre de 'exécution du présent mémorandum
d’entente, de tout arrangement de GRE ou de tout Projet R&T dont il est membre. Toutefois, si
ces pertes ou préjudices sont le résultat d’un acte imprudent (cwlpa), d’une omission grave, d’une
faute intentionnelle (dofus malus) ou d’une faute lourde (culpa lata) d’un Participant, de son
personnel ou de ses agents, les frais exposés sont 4 Ia charge de ce seul Participant.

7.2  Sauf spécification contraire dans un arrangement de GRE, les colits exposés pour
indemniser des tiers de pertes ou préjudices causés dans le cadre ou au fitre de I'exécution du
présent Mémorandum d’entente, de tout arrangement de GRE ou de tout Projet de R&T et
occasionnés par le personnel ou les agents de I'un des Participants (i I'exception des
contractants) sont 4 la charge des Participants au prorata de leur contribution & Pactivité en
question. Toutefois, si ces préjudices sont le résultat d’un acte imprudent (culpa), d’une omission
grave, d’une faute intentionnelle (dolus malus) ou d’une faute lourde (culpa lata) d’un
Participant, de son personnel ou de ses agents, les frais exposés sont a la charge de ce seul
Participant.
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73 Les colts de réparation des pertes ou préjudices causés ou subis par lgs'biens communs
demﬁ&msetmnhnpmablwimﬁussoﬁwppoﬁéspuleampMssdonles
modalités définies au paragraphe 7.2 supra.

8.1 LaPuﬁdpmtSpawemsewmnnnﬁquetdwinfomaﬁonsdmmleadredel’exéwﬁon
des dispositions du présent Mémorandum, de tout armangement de GRE ou de tout Projet de
R&T.

82  Lorsque les Participants échangent des Informations en application des articles 11 et I ou
4 toute autre fin, le Participant émetteur de ces Informations détermine le volume & communiquer
et les Participants récepteurs n'ufilisent ces Informations qu’a seule fin de déerminer s'ils
souhaitent demander & participer & un GRE ou Projet de R&T particulier ou & une activité de
recherche donnée. Le Participant émetteur a la responsabilité du marquage des Informations
documentées, qui comprennent

a) lidentité du Participant émetteur et le propriétaire des Informations;

b) une déclaration indiquant si les Informations peuvent étre communiquées aux
contractants ou au personnel des contractants travaillant dans les locaux des
Participants récepteurs;

¢) la classification de sécurité des Informations.

83  Chaque arrangement de GRE contient des dispositions détaillées décrivant les droits et
responsabilités. des Membres dudit GRE pour ce qui concerne la communication et Futilisation
des Informations antéricures ou paralléies au projet et des Informations issues du projet, y
compris des dispositions régissant les droits issus des inventions. Les arrangements de GRE
contiennent des dispositions régissant les droits de propriété des contractants et tenant compte
des dispositions visées au paragraphe 4 4 supra.

ARTICLEIX - S ET TRANSFERTS D’INF TIONS

9.1  Un Participant recevant des Informations en application des paragraphes 2.3 et 3.3 supra
ne peut les vendre, en transférer la propriété ou la possession ou autrement les divulguer a aucun
Tiers, sauf accord préalable écrit du ou des Participants ayant fourni lesdites Informations. Dans
le cas d’Informations concernant les Programmes ou Projets de R&T des Participants, le
Participant émetteur peut consentir explicitement & un transfert des Informations en ajoutant aux
indications standards décrites au paragraphe 8.2 supra toute autre indication nécessaire pour
marquer son accord. Le Participant émetteur peut également préciser la méthode et les
conditions d’application des transferts qui ont été approuvés.
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92  Chaque arrangement de GRE contient des dispositions détaillées décrivant les droits et
mpomaﬁms»dwmdudh(ﬁKEmwmﬁmmehvumouhmdw
Informations antérieures ou paralléles au projet ou des Informations issues du projet utilisées ou
produites dans le cadre des activités dudit GRE. Les Membres d’un GRE déterminent si et dans
qudlwdrwnﬁmsdmhfmmaﬁmsméﬂemmﬁ&émwm
communiquées 4 d’autres Participants qui ne seraient pas Membres dudit GRE. Les arrangements
de GRE contiennent également des dispositions régissant Ia vente ou le transfert d’Informations &
des Tiers.

93  Saufdécision contraire des Membres d’un GRE, P'autorisation de vendre ou de transférer
3 d'autres Participants ou 4 des Tiers les Informations issues du projet ne peut &tre refusée, sauf
pour des Taisons touchant 4 la politique érangére, 3 1a sécurité nationale on aux lois nationales. Si
un Membre d’un GRE est invité & approuver une veate ou un transfert 3 un autre Participant ou &
un Tiers, il ne peut s’y opposer 5°il est tui-méme prét 3 vendre ou 4 transférer ITnformation.

10.1 Pour toute activité entreprise ou contrat passé par des membres de I’'Orgamsation
Armement de I'Europe occidentale en recourant 4 la personnalité juridique de I'Union de
’Europe occidentale (UEO), ies Participants appliquent a tout GRE I’ensemble des dispositions
pertinentes de la Convention sur le statut de 'UEO signée & Paris le 11 mai 1955, reconnaissant
que toutes les activités de recherche et technologie ainsi menées sont considérées comme étant
destinées a I'usage officiel de I'UEQ dans le but de resserrer les liens économiques-qui unissent
déja ses membres et de permettre & ces demiers de coopérer et coordonner leurs efforts pour
créer une base technologique solide en accord avec les objectifs du traité de Bruxelles modifié.

102 En cas d’inapplicabilité des dispositions du paragraphe 10.1 supra et sauf indication
contraire dans un armangement de GRE, chague Participant s’efforce de faire en sorte que les
droits de douane, taxes et redevances similaires immédiatement identifiables ainsi que les
Testrictions quantitatives & I'exportation ou a I'importation ne s’appliquent & aucune des activités
menées dans le cadre du présent Mémorandum d’entente.

103 Sauf indication contraire dans un arrangement de GRE, les Participants gérent ¥ ensemble
des taxes, droits de douane et/ou redevances similaires dans le seas le plus favorable & 1a bonne
exécution des arrangements décrits dans le présent Mémorandum d’entente. Si des droits de
douane, taxes identifiables ou redevances similaires sont prélevés, ils sont & la charge du
Participant dans le pays duquel a lieu le prélévement.

10.4 Dans 'hypothése ou des taxes ou droits de douane sont appliqués pour le compte de
I'Union européenne, les coiits sont a 1a charge du Participant dont le pays constitue 1a destination
finale. Les composants et matériels en rapport avec I’activité sont accompagnés, pendant leur
transport vers leur destination finale, des documents permettant {’acquittement des droits.
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11.1 Tout non-Participant souhaitant prendre part au présent Mémorandum d’entente peut
devenir Participant sous réserve de Paccord unanime des autres Participants. Un nouveau
Participant est admis aprés signature par hii-méme et les Participants existants d’un amendement
au présent Mémorandum d’entente.

DUREE

12.1 Le présent document est la synthése de Pensemble des versions précédentes du
Mémorandum d'entente EUROPA et de ses amendements ultérieurs et entre en vigueur a la date
dehdmx&emMn&Tmﬁefms,lmdclasgmtum,unPﬂapammdéclarerqumceqm
le concerne, le présent Mémorandum d’entente emtre en vigueur aprés notification de
Papprobation parlementaire/de Pexécution des procédures juridiques nationales nécessaires. Le
présent Mémorandum d’entente reste en vigueur jusqu’a sa résiliation sur accord écrit unanime
des Participants. Les Participants. réexaminent le statut du présent Mémorandum d’entente a
intervalles réguliers et décident & chacun de ces examens de sa poursuite ou de sa résiliation.

AMENDEMENTS

122 Le présent Mémorandum d’entente peut étre amendé a tout moment par accord unanime
Scrit des Participants.

RESILIATION

123 En cas de résiliation du présent Mémorandum d’entente, tous les GRE créés dans son
cadre cessent également d’exister. Dans ce cas, les Participants se consultent pour décider des
dispositions appropriées & prendre pour tout arrangement de GRE existant et tout Projet de R&T.

RETRAIT

12.4  Si 'un des Participants décide de se retirer du présent Mémorandum d’entente, il notifie
son intention par écrit aux autres Participants, au moins six mois & ’avance. Tl consulte également
les autres Membres du ou des GRE auxquels il participe quant aux dispositions les plus adaptées
a prendre pour ces GRE.
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12,5 Immspomnonsdupr&entMémmmdumd’enmmwxamdesVI(SEClMTE
ET VISITES), VII (DEMANDES D'INDEMNISATION ET RESPONSABILITES), VII
(COMMUNICATION ET UTILISATION DES INFORMATIONS), IX (VENTE ET
TRANSFERT D’INFORMATIONS) et XTI (REGLEMENT DES LITIGES) ainsi que toutes les

responsabilités pouvant découler des paragraphes 12.2 et 12.3 supra restent en vigueur
Whmwl’mmmma’mwhmd un ou plusieurs

13.1 Tout litige relatif & I'interprétation ou a I’application du présent Mémorandum d’entente
est réglé par consultation entre les Participants et ne peut &re porté devant un tribunal national
ou international ni devant un tiers.

14.1 Les dispositions qui précident reflitent les ententes auxquelles sont parvenus les
Participants et sont signées en deux exemplaires (francais et anglais), chaque texte faisant
également foi.

14.2  Pour des raisons d’ordre administratif, les textes originaux sont conservés par le ministére
britannique de la Défense agissant en qualité de dépositaire de la version comsolidée du
Mémorandum d’entente. Une copie certifiée conforme de chacun de ces textes est envoyée a tous
les Participants.
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(Pour) le Ministre de la Défense nationale du Royaume de Belgique

FINAL

{Pour) le Ministére de la Défense de 1la République tchéque
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(Pour) le Ministre de la Défense du Royaume du Danemark

FINAL

(Pour) le Ministre de la Défense de la République de Finlande
Nom............... JOTSSRRUNURIPORUIN tiesteesenteeseantaeeasens s e e re b te g st et et st s e eaan ceasserenssenraras eeesebeseeinneanaens
Date ......coovriiirrrennrcnnrereenenas eavtaraneesveibusstncs snsasentre s ssanraarsaaantraseres oot eeeeta et me st ntarae e st baas

Li
CW....oeinrniimnnntianirtanaee evresvesrietesssterasansitsasnsarsrasasmarsheas seereesosare veramerarennarren teeerareceveansmeamnaeanae .-
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(Pour) le Ministre de la Défense de la République frangaise

.
Liew.......ocooernn. reerateesatserettstonsesnrerssarearsonsnbnenssrynnserean Carteiatestentarasevansseinraanntasnmananenraansos SO

FINAL

(Pour) le Ministére fédéral de la Défense de 1a République fédérale d’ Allemagne
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migmmmde Ia Défense de la République hellénique

Nom --------------- Brasesrasreensacers dovsense % ..... Y: nﬁb- ------------- vere l qq ‘1 g..‘ ------------ -.&.5. --------- A TS TP Y 23 .2 IXIRX AL XY TIRRY

Date‘-...nunn\nuncvlo.u-&juu'ﬂn}vugnlu‘n‘ vvvvvvvvvvvv vesERRERLTNIY R Y Y T T XN RY ] it eronsanvranans [ELTLIRY [RETYSTY
‘» ATHENS - HELLAS

Lleu ------------------ XRREY Y [SRTETYYRLL P L] (%) TOMTPS 1 A TCIT TR LISYTTRYRAY tedeearny Fiesntsqrery FETRERTFRTY hettsBeta Nt IIRSI NI AROY CEIT R AT TV R LTS

(Pour) le Gouvernement de la République de Hongrie, représenté par son Ministre de la Défense
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(Pour) le Ministére de la Défense de la République italienne

sesvoana

wreesean

»sessveiresevien essescancssctanatr s estssdrecas N T sestann Y.

seavessenatences

sesmacevens

asescsserectcssanney @scciesrssqenseatecantenas

sssnnernssascana

bessserencoreninnaine

evreserscsrsnees

sstesvessnsorenrarvan

sessensensasrsare

FINAL ’

{Pour) le Ministre de 1a Défense du Grand-Duché de Luxembourg

tereNacarrALeeses LIV AL cuY PO raTTaca st

tessmevsssaraseves

P R sesenncssecevan

cesremassons

Aneveeseavsovendee

cénamcomes

secavsepacssersere

Avtccestecrenssrsrscrenssrrsaney

e

savtesvasrronasancesrens

(Pour) le Ministre de la Défense du Royaume des Pays-Bas

esensmsanasn

mmosseessrrosacy

esbarerccomany

Nom.

mevesnscesrvonasses esrecsvsvsessacceonnin

hesecvsrressracsrie s

avesvesme esvesrestane

sesecrsre

S e T TR RS

sescacsessscnavye

shesrrerevrvvasssoseen

P R T L

T T T R T R L LTI TTR RN

L T LYY

FINAL

(Pour) le Ministre de la Défense du Royaume de Norvége

B e

Tveesvesecsreiven

cvesenvsenonas

armsecavnases

eiosrvanceiannseee

casesensrasese assecsoancss
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{(Pour) le Gouvernement de la République de Pologne représenté par son Ministre de la Défense
nationale

FINAL

(Pour) le Ministre de {a Défense de la République portugaise
Nom............. eevereeseraeerreresarees teearevieserseeteeEesstsnbestesasrnteaaanrans rnnresatoesaareneenressvareneararas R

Date........... Atsesonncnsesenenssronnnsresterastoversasasveteatuianesens et sratsanteony esasasesantnsetansssvansntes tesaensesnasrresasnoarenas
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(Pour) le Gouvernement de la République de Roumanie, représenté par son Ministre de la Défense

Si
IGNALUIE .......ceteneenneecenenrenans rerecaraeseeneatsenaenann Feer bt et e s s eae e cabe s e s et st e an R e e ne e
DIALE ...ttt ettt e s e e e e aa et e e e e e sea s aane s at easte e sneaenassenanreersesneat s
-
LICU. .ottt ceea et st e e b e s ae s e s e et s b e sae s emsea e s senrasnessn e e aennes Ceveussneasemseesuvansasas

(Pour) le Ministre de la Défense du Royaume d’Espagne

Nom.............. tevvovnrrans ewvesesasiosersessrensnssarensvone berasesresncreisasrestrrnairnenes e erevns rsveseserasrsameserenensrennrorans
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(Pour) le Secrétaire d’Etat i la Défense du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
Nom.....ccoooveveerraen. reeeaeenaens cerrmeesaas vereaerene USROS veerreeeretneseaaennes

Date............ revveresanenes reveeemarnasearseereseaasein cevveavane taeeeracesvevensetvannaae vesvrssvances reseevasnneteranosaserarsrarenanes .

Li
(. SOV

FINAL

(Pour) le Gouvernement du Royaume de Suéde, représenté par son Ministre de la Défense
Nom................ rreeaeeeranrannne vrereraanne eeeeterreesnerrraaseeassernaeeas eereemeteeseneenenas

Date........ccceeeeeeet aersoransanssssens veenens eseresesianrans eateens veemeverirane tesenvenseonosncnncane deavesrecnte arvesenmcen cevennareeas .

B
IO et sees st eesesrssar s e sams e ernsne e s b e s bn s ame st s anae nase st samnenen esasessrnnesesmsakenonransed

FINAL

(Pour) le Ministre de la Défense nationale de la République turque
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ApBpo deltepo

H woxUg tou mapdvrog vdéuou apxilet amd tn
dnuooisuon Tou otnv Eenuepida tng KuBepvhoewg
Kat Tou Mvnuoviou Katavénong mou Kupwvetal and
v MARpwon Twv mpolnobéoswv Tou dpbpou 12 na-
pdypapog 1 autng.

MapayyéN\opue TN dnuoacisuon Tou apdvtog oTnv
Epnuepida g KuBepvAoewg Kat TNV eKTEAECH TOU WG
vouou Tou Kpdtoug.

Abnva, 28 Noguppiou 2007

O MPOEAPOX THX AHMOKPATIAX
KAPOAOZ I'P. MAMNOYAIAZ
Ol YNOYProl
OIKONOMIAS KAl OIKONOMIKQN EZQTEPIKON
FEQPriOZ AAOFOZKOY®HZ OEOAQPA MMNAKOIANNH
EONIKHE AMYNAS
EYAITEAOZ-BAZIAEIOX MEIMAPAKHZ

Oewpndbnke kai Té0nke n MeydAn Zppayida tou Kod-
TOUG

ABnva, 3 AskeuBpiou 2007
O ENI THZ AIKAIOZYNHZ YMNOYPIroz
ZQTHPHZ XATZHIrAKHZ

ANO TO EONIKO TYNOIPAQEIO
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